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البند ٢٠ من جدول الأعمال (تابع) 
دعم منظومة الأمم المتحدة للجهود التي تبذلهـا الحكومـات 
في سبيل تعزيز وتوطيد الديمقراطيات الجديدة والمستعادة 

 (A/58/392) تقرير الأمين العام
الســـيد نيكيفـــوروف (الاتحـــاد الروســـــي) (تكلــــم 
بالروسية): يرى وفد الاتحاد الروسـي أن دعـم الأمـم المتحـدة 
لتعزيز وتوطيد الديمقراطيات الجديدة أو المستعادة عنصـر هـام 
مـن إجمـالي عمـل المنظمـــة، لا ســيما في مجــال تعزيــز التعــاون 

الدولي وضمان حقوق الإنسان والحريات. 
وفي ذلـك الصـدد، مـن الصعـــب المبالغــة في التشــديد 
على دور المؤتمر الدولي للديمقراطيــات الجديــدة أو المسـتعادة، 
وهو دور مهم جدا لضمان استمرار تطور الديمقراطية. ونحـن 
نعتقد أن الديمقراطية والتنمية وحقوق الإنسـان والحريـة كلـها 
عوامـل متشـابكة ومتعـاضدة. وقـد اتضحـت هـــذه النقطــة في 
إعـلان فيينـا، الـذي اعتمـده المؤتمـر العـــالمي لحقــوق الإنســان، 
ــــى أن الديمقراطيـــة  المعقــود في عــام ١٩٩٣، حيــث نــص عل

تستند إلى إرادة الشعوب التي تعـبر عنـها بحريـة لتقريـر نظمـها 
السياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية. ويتعين أثناء بناء 
وتطوير الديمقراطية ونهج الأمم المتحدة المتعلـق بهـذا الموضـوع 
مراعاة أنه لا توجد في الواقع صيغـة واحـدة للديمقراطيـة. وفي 
الحقيقة، بوسع المرء أن يشـاهد في العقـود الأخـيرة مـن القـرن 
الحـادي والعشـرين أن العكـس هـو الصحيـح. ومحاولـة تحقيـــق 
الديمقراطيـة علـى نمـط واحـد عمليـة تـــؤدي دائمــا إلى عكــس 
ــــوة؛ وتـــؤدي في الحقيقـــة إلى انتـــهاك حقـــوق  النتيجــة المرج
الإنسان والحريات. ومن المـهم مراعـاة السـمات الممـيزة لكـل 
دولة بمفردها. ومراعاة تلك العوامـل علـى النحـو الواجـب في 
عمل الأمم المتحدة ووكالاتها تساعد على تحقيق نتائج أفضـل 
ـــر المؤسســات الديمقراطيــة.  وتمكّـن المنظمـة مـن تشـجيع تطوي
هنـاك شـيء واحـد مؤكـد: نحــن لا نســتطيع أن نجعــل تقــديم 
المسـاعدة إلى البلـدان رهنـــا بــأي نــوع ممــا يســمى بمؤشــر أو 

مؤشرات الديمقراطية. 
ـــالعمل الجــاري  وكمـا قلنـا، يرحـب الوفـد الروسـي ب
إنجازه على الصعيد الحكومي الـدولي في مواصلـة تنفيـذ نتـائج 
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ــود في  المؤتمـر الرابـع للديمقراطيـات الجديـدة أو المسـتعادة، المعق
بنن، والمؤتمر الخامس المعقود هذا العام في أولانباتار. 

وفي نفـس الوقـت، نشــدد أيضــا علــى أنــه يتعــين أن 
تكـون هـذه المؤتمـرات محـــافل مفتوحــة. ولا يجــوز أن تقتصــر 
على مجرد مجموعة قليلة مختارة. وسيكون للحد مـن المشـاركة 
في المؤتمـر تأثـير سـلبي علـى مســتوى المناقشــة وعلــى النتــائج. 
والتمثيل الواسع النطاق يضمن أن يستفيد كل فرد مـن تجربـة 

الآخرين. 
ــه  وإن أكـبر مـيزة لهـذا التمثيـل الواسـع النطـاق هـي أن
ســيكون بوســع كــل أعضــاء المجتمــع الــــدولي أن يتشـــاطروا 
تجاربهم الإيجابية بشأن التطور الديمقراطي والقيـم الديمقراطيـة. 
ــــة وإلى تقـــديم  وأدعــو إلى زيــادة تعزيــز العمليــات الديمقراطي
ــا  مسـاعدة أكـبر للديمقراطيـات الجديـدة والمسـتعادة حـتى يمكنن
أن نتحـرك صـوب مجتمـع الديمقراطيـــات. والتعــايش الســلمي 

هام جدا، ولكن يجب الآن أن نركز على العمل معا. 
السيد كيم سام - هـون (جمهوريـة كوريـا) (تكلـم 
بالانكليزية): أود أن أستهل كلمتي بتقديم تهاني وفدي القلبيـة 
إلى حكومـة منغوليـا، وبخاصـة إلى وزيـر الخارجيـة لوفســـانغين 
إردينتشولون على نجاح المؤتمر الـدولي الخـامس للديمقراطيـات 
الجديـــدة أو المســـتعادة الـــذي أعـــدت لـــه منغوليـــا بامتيـــــاز 
واستضافته بتفان كبير في أولانباتار في الفترة من ١٠ إلى ١٢ 
ـــا ذكــر الأمــين العــام في  أيلـول/سـبتمبر مـن هـذا العـام. وكم
تقريـره الـــوارد في الوثيقــة A/58/392، “ونجــح المؤتمــر نجاحــا 

يفوق التوقعات”. (الفقرة ٥). 
وشاركت حكومة جمهورية كوريـا بنشـاط في مؤتمـر 
أولانباتار، وسرها أن تلاحظ الدعم العـالمي المتعـاظم للجـهود 
الرامية إلى تعزيز الأخذ بالديمقراطية، كما يتجلى في المشاركة 
الواسعة النطاق والرفيعة المستوى في المؤتمر. ولقد أمكن علـى 
أسـاس الالتزامـــات العمليــة المنحــى الــتي قدمتــها الحكومــات 

المشاركة في أولانباتار توضيح المعايير التي يمكن أن تصبـوا إلى 
تحقيقها المجتمعات الديمقراطية الجديدة والمستعادة. 

وترحـب حكومـة جمهوريـة كوريـا، الـــتي اســتضافت 
المؤتمـر الـوزاري الثـاني لمجتمـع الديمقراطيـات في تشـرين الثــاني/ 
ـــــة  نوفمـــبر مـــن العـــام المـــاضي، ترحيبـــا كبـــيرا بنمـــو عملي
ـــاط في  الديمقراطيــات الجديــدة أو المســتعادة، وستشــارك بنش
المتابعــة داخــل إطــار الأمــم المتحــدة وخارجــــها. ونـــرى أن 
الحركتين يمكن، بل وينبغي لهما، أن يتطورا بطريقة تكمل بها 

كل منهما الأخرى وتعززها. 
والواقع أن الحركتين، كما يتضح من الموضوع الذي 
أُختير لكل من مؤتمـر سـول ومؤتمـر أولانباتـار - “الاسـتثمار 
مـن أجـل السـلم والرخـاء ” و “الديمقراطيـة والحكـم الرشــيد 
والمجتمع المدني” - وكذلك من نتائجهما، تتشاطران الكثـير، 
بمــا في ذلــك الهــــدف المشـــترك المتمثـــل في تشـــجيع وتعزيـــز 
الديمقراطيـات علـى صعيـد العـالم، والأهميـة الـتي تعلقانهـا علــى 
التعاون الإقليمي، والرغبة في تغذية المجتمعات المدنية النابضـة، 
والاستعداد لتقديم المساعدة للديمقراطيات الطموحة، والالتزام 
بحمايـة وتعزيـز حقـوق الإنسـان والحريـات بوصفـهما الشــكل 

الأساسي للحياة والتوجيه الدائم للديمقراطية. 
ونـرى أن الاختـلاف في النـهج - دفـع المؤتمـر الــدولي 
للديمقراطيــات الجديــدة أو المســتعادة وجــذب مؤتمــر مجتمــــع 
الديمقراطيـات - يحمـل وعـد الحركتـين اللتـين تعمـــلان بســبل 
مختلفـة ولكنـها متلاقيـة لتعزيـز أســاليب الحيــاة الديمقراطيــة في 
كل أنحاء العالم، كيما يتسنى للناس في كـل مكـان أن يعيشـوا 
بكرامة وبلا عوز وفي سلم. وفي هذا الصـدد، أرحـب بالبيـان 
الـذي أدلى بـه وزيـر خارجيـة منغوليـا والـذي أعـرب فيـه عــن 
عزمـــه علـــى بـــدء المناقشـــات مـــــع رئاســــة مؤتمــــر مجتمــــع 
الديمقراطيات لتبادل الآراء بشأن سبل التقريب بـين الحركتـين 
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ـــدي بــدء هــذه  علـى نحـو أوثـق وبطريقـة متكاملـة. ويؤيـد وف
المناقشات. 

ويقـدم تقريـــر الأمــين العــام اســتعراضا شــاملا لكــل 
الأنشـطة الـــتي تضطلــع بهــا منظومــة الأمــم المتحــدة في مجــال 
مسـاعدة الديمقراطيـة. ومـــن المثلــج للصــدر أن نتعــرف علــى 
ـــا مختلــف وكــالات  السـبل المتعـددة الجوانـب الـتي انطلقـت به
وهيئــات الأمــم المتحــدة نحــو تعزيــز وتوطيــد الديمقراطيــــات 
الجديـدة أو المسـتعادة وتعزيـز قدرتهـا علـى الاسـتجابة بفاعليــة 
لطلبـات الـــدول الأعضــاء في هــذا الصــدد. وتؤيــد جمهوريــة 
كوريا تمام التأييد هذه الجهود. ونوافق تماما على رأي الأمـين 
العام القائل إن تعزيز الديمقراطية هـو أحـد الأهـداف الرئيسـية 

للمنظمة في القرن الحادي والعشرين. 
ونقدر كل جانب من جوانب المسـاعدة الـتي قدمتـها 
الأمــم المتحــدة مــن أجــل الديمقراطيــة في الســنوات القلائــــل 
الماضية - من الإصلاح الحكومي والمؤسسي إلى تنمية المجتمـع 
ـــة  المــدني والثقافــة السياســية والديمقراطيــة، والبحــث، والتنمي
السياسـية، وتنفيـذ القواعـد والمعايـير. وتســـتحق كــل عنــاصر 
هذه المساعدة الذكر وتستحق الدراسة كيمـا تنـهض منظومـة 
الأمـم المتحـدة حيالهـا بمزيـد مـن الأعمـال. ولكـــني أود بصفــة 
خاصة أن أتناول بالتفصيل الحاجة إلى مزيد من البحث الـذي 
يمكـن علـى أساسـه وضـع سياسـات فعالـة لزيـادة الـترابط بــين 

الديمقراطية وحقوق الإنسان إلى أقصي حد ممكن. 
ـــه علــى نطــاق واســع أن الديمقراطيــة  ومـن المقبـول ب
وحقوق الإنسان مترابطتان ولا تنفصـلان. وأكـد هـذا الـرأي 
الاستنتاجات التي خلصت إليها حلقة دراسية للخبراء نظمتـها 
في العام الماضي مفوضية الأمم المتحـدة لحقـوق الإنسـان. غـير 
ــــزال الصـــورة غـــير  أنــه باســتثناء هــذا الفــهم العريــض، لا ت
واضحة. ولكــل مـن دراسـات الديمقراطيـة ودراسـات حقـوق 
الإنسان تاريخ ثري ومعرفة وفيرة تفخران بهما. وتمثــل محاولـة 

الجمع بين هذين الميدانـين علـى صعيـد السياسـة العامـة عمليـة 
جديـدة نسـبيا. ويتعـــين أن تــبرز علاقــة التــلازم بــين مختلــف 
الحقــوق ومختلــف جوانــب الديمقراطيــة. وأمامنــا متســع مـــن 
الوقت في بحثنا عن الردود. وفي هـذا الصـدد، نرحـب بالخطـة 
الراميـة إلى تنظيـم حلقـة دراسـية في عـام ٢٠٠٤ عــن حقــوق 
الإنسـان والحكـم الرشـيد، علـى النحـو المشـــار إليــه في تقريــر 
ـــتي علــى اســتعداد لأن تضطلــع بــدور  الأمـين العـام. وحكوم

نشط في كفالة نجاح هذه الحلقة الدراسية. 
ـــة كوريــا تــأكيد التزامــها  وفي الختـام، تكـرر جمهوري
ـــة وحقــوق الإنســان في الداخــل والخــارج،  بتعزيـز الديمقراطي
ـــن طريــق الجــهود الــتي تبذلهــا منظومــة الأمــم  بمـا في ذلـك ع
ـــم الحكومــات في تعزيــز وتوطيــد الديمقراطيــات  المتحـدة لدع

الجديدة أو المستعادة. 
السـيد تورنغتـون (غيانـا) (تكلـم بالانكليزيـة): يســر 
وفـد غيانـا أن يؤيـد البيانـات البنـاءة الـــتي أدلى بهــا المتكلمــون 
ــــال: “دعـــم  الســابقون بشــأن البنــد ٢٠ مــن جــدول الأعم
منظومة الأمم المتحدة للجهود التي تبذلها الحكومات في سبيل 

تعزيز وتوطيد الديمقراطيات الجديدة أو المستعادة ”. 
 ،(A/58/392) نحـــن نرحـــب بتقريـــر الأمـــــين العــــام
ولا سيما التوصيات الـواردة فيـه. وبـالنظر إلى أننـا ننظـر الآن 
ـــداف  في الصلــة الــتي لا تنفصــم بــين الســعي إلى تحقيــق الأه
الأساسية للأمم المتحد فيمـا يتعلـق بصيانـة الحقـوق الأساسـية 
لكـل الأفـراد وتوسـيع نطـاق الديمقراطيـة في العـــالم، فــإن مــن 
المناسـب أن تكـون منظومـة الأمـــم المتحــدة في صــدارة دعــم 

الجهود التي تبذلها الحكومات. 
ــــز الديمقراطيـــة وترســـيخها يكمـــن  وفي صميــم تعزي
ــــاعل النشـــط  الســعي إلى بلــورة معايــير متســقة تســمح بالتف
والتعزيز المتبادل للمبادئ والمناظـير الديمقراطيـة علـى المسـتوى 
الدولي والإقليمي والمحلي. وثمـة جانبـان تجـدر الإشـارة إليـهما 
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ـــب علــى التحديــات  بصفـة خاصـة في سـياق السـعي إلى التغل
الجديدة نحو مزيد من الديمقراطية.  

أولا، إن ترسيخ الديمقراطية يمثل تحديا من حيـث أنـه 
ــــا. والنتيجـــة المباشـــرة  يســتنبط حكمــا ذا طــابع أكــثر تجاوب
لاســتيعاب مناظــير متنوعــة هــي تعزيــز الحكــم واســــتحداث 
سياسـات تنمويـة أكـثر اسـتنارة. إلا أن تحقيـق ذلـــك الغــرض 
يتطلب تكريس الكثير من الوقت والجهد، فضـلا عـن المـوارد 
المالية والبشرية المحدودة بالفعل. أما الجانب الثاني، فيتجلــى في 
التجـارب المتنوعـة للديمقراطيـات الجديـــدة أو المســتعادة، الــتي 
أخضعـــت آليـــات ديمقراطيـــة المشـــاركة ودورهـــا وأهميتــــها 

وقضاياها لتمحيص دقيق للغاية في الآونة الأخيرة. 
ويمكن لهذه التحديات مجتمعة أن تقوض القدرة علــى 
معالجـة المشـــاكل الاجتماعيــة والاقتصاديــة الملحــة. والــدرس 
العام هو وجوب أن تكون الديمقراطيـة أكـثر جـدوى بالنسـبة 
لمـن تخدمـهم. وبالتـالي، ثمـة حاجـة ملحـــة إلى مواءمــة المعايــير 
الديمقراطية مع الواقع المحلي. والنجاح في هـذا الصـدد يتحقـق 
بشكل أفضل من خلال مفاهيم للديمقراطية أكثر ترابطا، وإن 

كان لا بد أن تكون مرنة. 
ــــف مـــع  ولا بــد للديمقراطيــة الوليــدة أيضــا أن تتكي
التحولات والاضطرابات الناجمة عن ازدياد التحـرر التجـاري 
والعولمـة. والضعـف المـتزايد الـذي تتعـرض لـه البلـــدان الناميــة 
لا يساعد على تقدم عملية التحول الديمقراطي بسلاسـة. وفي 
هـذا الصـدد، تجـدر الإشـــارة إلى أن إيماننــا بــالمُثل الديمقراطيــة 
لا يتوقـف علـى تجليـها علـى الصعيـد الـدولي، وإن كـان يولــد 
التوقعات بالتعبير عنـها بصـورة أكمـل في آليـات ومؤسسـات 

الحكم العالمي.  
ومنذ استعادة الديمقراطية الكاملة في غيانا مـن خـلال 
إجراء انتخابات حرة ونزيهة قبل ١١ عامـا، تسـعى غيانـا إلى 
توطيد مكاسبها الديمقراطية مـن خـلال اسـتثمار جـانب كبـير 

من الطاقات والموارد الوطنيـة. ونعتقـد أن الديمقراطيـة لا غـنى 
ـــة.  عنـها للتنميـة المسـتدامة لأمتنـا بوصفـها دولـة تقدميـة حديث
ـــن  وتبـذل الجـهود في هـذا الصـدد وصـولا إلى حكـم أفضـل م
خــلال عمليــة الإصــــلاح الدســـتوري؛ والمشـــاركة الهيكليـــة 
لشـريحة عريضـة مـن أصحـاب المصلحـة، بمـا في ذلـك المجتمـــع 
المدني والنقابات العمالية ووسـائط الإعـلام وقطـاع الأعمـال؛ 
ـــل القضــاء، وإيــلاء الاهتمــام  وتعزيـز المؤسسـات الوطنيـة، مث
للعلاقـات العرقيـة والعلاقـات بـين الأجنـاس؛ وتنشـيط الحكــم 
المحلي؛ وتحقيق لا مركزيـة الخدمـات الحكوميـة. وتحظـى هـذه 
العمليـة لبنـاء المؤسسـات ترسـيخا للديمقراطيـة وإدامتـها بدعــم 

قيم من الشركاء الثنائيين والمنظمات الدولية.  
ـــأن العديــد مــن الديمقراطيــات  وفي غيانـا - شـأنها ش
الجديـــدة أو المســـــتعادة - ورغــــم أن الحقــــوق الديمقراطيــــة 
للمواطنـين قـد تعـززت بدرجـة كبـيرة، فـإن التوقعـــات تفــوق 
المكاسـب الملموسـة الـــتي تحققــت بفضــل الديمقراطيــة. وهــذا 
الموقف يسمح باللجوء إلى التعبير عن الســخط - الـذي غالبـا 
ما يكون نزوح الأدمغة أبرز مظاهره، وهو مـا يضـر المصلحـة 
الوطنية أيما ضرر - كما أنه يتيح الفرصة للانتهازيين، ويـزود 
ـــالحجج لصــالح انتــهاج حلــول أكــثر عــائدا  فلـول المتـبرمين ب

وأقرب أجلا، وإن كانت أقل ديمقراطية. 
وإزاء هذا السرد، فإن وفد غيانـا مقتنـع بـأن الفرصـة 
باتت مهيأة أمام المجتمع الدولي لبذل جهد أكثر جماعية لدعـم 
الديمقراطيات الجديدة أو المستعادة. وثمة حاجة قوية إلى دمـج 
ـــة.  المناقشـة بشـأن الديمقراطيـة والجوانـب الاقتصاديـة والتجاري
فتقسيم تلك القضايا لا وجود لـه في واقـع حيـاة المواطنـين في 
العالم النامي. وثمة علاقة وثيقـة بـين النمـو الاقتصـادي وآفـاق 
التجـارة المتاحـة للـدول والحكـم الديمقراطـــي- وتلــك حقيقــة 
أقرها بمزيد من الوضوح تقرير برنامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي 
لعــام ٢٠٠٣ بشــأن إنجــاز بلــدان ومنــاطق معينــة للأهـــداف 

الإنمائية للألفية. 
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ولذلــك، مــن الواضــح أنــه ينبغــي زيــادة - وليــــس 
تخفيـــــض - الالـــــتزام الـــــــدولي بترســــــيخ الديمقراطيــــــة في 
الديمقراطيات الجديدة أو المستعادة، ودعم الجهات المانحة لهـا، 
خاصـة في حـــالات الضعــف المــتزايد. وعليــه، ترحــب غيانــا 
بنتــائج المؤتمــــر الـــدولي الخـــامس للديمقراطيـــات الجديـــدة أو 
ـــن ١٠  المسـتعادة، المعقـود في أولانباتـار، منغوليـا، في الفـترة م
إلى ١٢ أيلـول/سـبتمبر، كمـا عـبر عنـها إعـلان المؤتمـر وخطــة 
العمل الصادرة عنه. وإننا على ثقة من أن ذلك سيعطي دفعـا 

جديدا لجهودنا المشتركة. 
ـــم المتحــدة مــهيأة تمامــا للاضطــلاع  إن منظومـة الأم
ــذل  بـدور محـوري في هـذه العمليـة. ووفـد غيانـا يحـض علـى ب
جهود أكثر فعالية وتكاملا وعلى إنشاء آليات أفضل للمتابعة 
لضمان أن تعمل منظومة الأمم المتحدة بشكل أفضل لتحقيـق 

هدف المزيد من الديمقراطية. 
ــــر  الرئيـــس (تكلـــم بالانكليزيـــة): اســـتمعنا إلى آخ

المتكلمين في المناقشة بشأن هذا البند. 
بذلك تختتم الجمعية العامة هذه المرحلة من نظرها في 

البند ٢٠ من جدول الأعمال. 
البند ٨ من جدول الأعمال (تابع) 

تنظيم الأعمال وإقرار جدول الأعمال وتوزيع البنود 
 (A/57/250/Add.2) التقرير الثالث للمكتب

الرئيس (تكلم بالانكليزية): قـرر المكتـب أن يوصـي 
الجمعية العامة بإرجاء النظـر في البنـد المعنـون “مسـألة جزيـرة 
مــايوت القمريــة” إلى الــدورة التاســعة والخمســين للجمعيـــة 
العامـة، وأن يتـم إدراجـه في جـــدول الأعمــال المؤقــت لتلــك 

الدورة. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعية توافق على تلك التوصية؟ 

تقرر ذلك. 

البند ٣٦ من جدول الأعمال (تابع) 
إعلان مؤتمر رؤساء دول وحكومات منظمة الاتحاد الأفريقي 
ــة  بشـأن الهجـوم العسـكري الجـوي والبحـري علـى الجماهيري
ــة  العربيـة الليبيـة الشـعبية الاشـتراكية الـذي قـامت بـه حكوم

الولايات المتحدة الحالية في نيسان/أبريل ١٩٨٦ 
الرئيس (تكلم بالانكليزيـة): بعـد إجـراء المشـاورات 
اللازمة، أفهم أنه يمكن إرجاء النظر في البنـد ٣٦ مـن جـدول 

الأعمال إلى الدورة التاسعة والخمسين للجمعية العامة. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في إرجاء النظر في 
هذا البند وإدراجه في جدول الأعمال المؤقت للدورة التاسـعة 

والخمسين؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيس (تكلم بالانكليزية): بذلك نكون قد اختتمنا 
النظر في البند ٣٦ من جدول الأعمال. 

البندان ٢٥ و ٤٤ من جدول الأعمال 
جامعة السلام 

 (A/58/430) تقرير الأمين العام
 (A/58/L.16) مشروع القرار

ثقافة السلام 
 (A/58/182) مذكرة من الأمين العام

 (A/58/L.14 و A/58/L.13) مشروعا القرارين
الرئيس (تكلــم بالانكليزيـة): فيمـا يتصـل بـالبند ٤٤ 
مـن جـدول الأعمـال، معـروض علـى الجمعيـة مذكـرة للأمــين 
العام يحيل بها تقرير المديـر العـام لمنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة 

 .A/58/182 والعلم والثقافة، الذي جرى تعميمه في الوثيقة
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أعطى الكلمة لممثلة بنغلاديـش كـي تعـرض مشـروع 
 A/58/L.14 . القرار

السيدة ناز (بنغلاديش) (تكلمت بالانكليزية): يسـر 
وفـدى عظيـم السـرور أن يسـتهل المناقشـة في إطـار البنــد ٤٤ 
مـن جـدول الأعمـال “ثقافـة السـلام” ونشـكر الأمـــين العــام 
ـــم والثقافــة (اليونســكو)  ومنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعل
ـــة  علــى التقريــر المفيــد (A/58/182) عــن العقــد الــدولي لثقاف

السلام واللاعنف من أجل أطفال العالم، ٢٠٠١-٢٠١٠. 
 إننا نُعيد اكتشـاف قيـم السـلام والتسـامح والتفـاهم 
والتضـامن في عـالم اليـوم، ونحقـق هـذه القيـم. ويلـــزم الآن أن 
تكون هناك مفاهيم أوسع لشرح ومعالجة واقع القرن الحادي 
والعشرين المُعقد. وهذا هو بالضبط مـا تحـاول ثقافـة السـلام، 
بوصفها مفهوما، أن تفعله. فثقافة السلام تتكون من مجموعـة 
مـن القيـم، والمواقـف، وأسـاليب الحيـاة القائمـــة علــى مبــادئ 
الحريـــة، والعدالـــة، والديمقراطيـــة، والتســـــامح، والتضــــامن، 

واحترام التنوع، والحوار، والتفاهم. 
ويتعـين علينـا نحـن الـدول الأعضـاء، وســـائر منظومــة 
الأمم المتحدة، ومنظمات المجتمـع المـدني، والأفـراد أن نُكـرس 
أنفسنا للترويج لثقافـة للسـلام والعمـل مـن أجـل تنظيـم حملـه 
لمكافحة جميع أشكال العنف، ولاسيما العنف ضـد الأطفـال. 
ونحن نُقدر الأدوار التي تضطلع بها اليونسكو بصفتها الوكالـة 
الرئيسـية المعينـة، ومنظمـة الأمـــم المتحــدة للطفولــة، وجامعــة 
السـلام في الـترويج لثقافـة للسـلام. ولقـد ســـلمت اليونســكو 
حيــال الــترويج لثقافــة الســلام بأنــه يُمثــل تجســيدا لولايتـــها 
الأساسـية. ووقّـع علـى منـهاج العمـل لعـام ٢٠٠٠ حــتى الآن 
مـا يزيـد علـى ٧٥ مليـون مـن المؤيديـن في كـل أنحـــاء العــالم. 
ـــة الاضطــلاع بدورهــا الهــام  ونشـجع اليونسـكو علـى مواصل
طوال العقد. ونشجع كذلك المجتمع المـدني علـى القيـام بمزيـد 

ـــم  مــن الأنشــطة لإكمــال مبــادرات الــدول الأعضــاء، والأم
المتحدة، وسائر المنظمات العالمية والإقليمية فى ذلك الصدد. 

ويُشــرف وفــدى هــذا العــام، أســوة بمـــا حـــدث فى 
 ( A/58/L.14) السـنوات السـابقة، أن يعـرض مشـروع القــرار
ـــة الســلام واللاعنــف مــن أجــل  بعنـوان “العقـد الـدولي لثقاف
ــــي  أطفـــال العـــالم، ٢٠٠١-٢٠١٠”، وذلـــك باســـم مُقدم
مشروع القرار الآخرين وباسـم بلـدي بنغلاديـش. وبالإضافـة 
إلى البلـدان الـواردة في تلـك الوثيقـة، يســـرني كثــيرا أن أُعلــن 
أسماء البلدان التالية التي انضمت إلى مُقدمـي مشـروع القـرار: 
الجزائر، بليز، جزر مارشال، سانت فنسنت وجزر غرينادين، 

طاجيكستان، كولومبيا، ملاوى، منغوليا. 
ويستند مشروع القـرار هـذا إلى قـرار الجمعيـة العامـة 
٦/٥٧ المـؤرخ ٤ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٢. وقـد أدخـــل 
على النص فقرة جديدة في الديباجة وعدد من الاسـتكمالات 
التقنية. أما الفقرة الجديدة في الديباجة - وهى الفقرة العاشرة 
- فتلاحـظ اتخـاذ قـرار الجمعيـــة العامــة ٣٣٧/٥٧ المــؤرخ ٣ 
تمـوز/يوليـه ٢٠٠٣ بشـأن منـــع نشــوب الصراعــات المســلحة 
الذي نرى أنه يمكن أن يسهم في زيـادة تعزيـز ثقافـة للسـلام. 
وفى الفقــرة التاســعة مــن الديباجــة، أدرجنــا “المســاواة بــــين 
الجنسين” في قائمة الجهود التي تبذلهـا منظومـة الأمـم المتحـدة 
عامة، والمجتمع الـدولي بأسـره، والـتي تُسـهم إسـهاما كبـيرا في 
إيجـاد ثقافـة للسـلام. وكـــانت الإجــراءات الراميــة إلى كفالــة 
المســاواة بــين الرجــــل والمـــرأة مـــن المجـــالات الـــتي حظيـــت 
بالاهتمـام، كمـا هـي محـــددة في برنــامج العمــل بشــأن ثقافــة 
للســلام، الــوارد في قــرار الجمعيــة العامــة ٢٤٣/٥٣ المـــؤرخ 

١٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩. 
ولنا وطيد الأمل في أن يحظى مشروع القرار بالتـأييد 
بالإجمــاع مــن جميــع أعضــاء الأمــم المتحــدة، وفى أن يُعتمـــد 
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بتوافق الآراء، مما يبين التضـامن العـالمي بشـأن الجـهود الراميـة 
إلى تحقيق هذا الهدف النبيل. 

ــــة الآن  الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــى الكلم
 .A/58/L.16 لممثلة كوستاريكا كي تعرض مشروع القرار

السيدة شاسول (كوستاريكا) (تكلمت بالاسبانية): 
يسرني في البداية أن أُضيف إلى قائمة مقدمـي مشـروع القـرار 
A/58/L.16 البلدان التالية: الاتحــاد الروسـي، أوكرانيـا، تيمـور 

- ليشـتى، جمهوريـة مقدونيـا اليوغسـلافية السـابقة، سويســرا، 
طاجيكستان، منغوليا، موناكو، اليونان. 

اقتناعا منا بأن من الضـروري مواجهـة الأخطـار الـتي 
تهدد السلام من منظور جديد، اقترحنا على الجمعية العامة في 
عــام ١٩٧٨ إنشــاء جامعــة للســلام. واســتندنا فى اقتراحنـــا، 
حينـذاك، إلى الاقتنـاع بـأن السـلام، مثلـه مثـل الحـــرب، ليــس 
نتيجـة لحتميـة تاريخيـة ولكنـه ينبـع مـن حريـــة الإنســان ذاتهــا. 
وتقتضـي منـا ضحايـــا الحــرب الــتي لا حصــر لهــا أن نتوخــى 
الإبداع في التغلب على فكـرة - “إذا أردت السـلام، أسـتعد 
للحرب” - وتحويلها إلى حتمية أخلاقيـة مؤداهـا “إذا أردت 
السـلام، أسـتعد للسـلام”، لان الاسـتعاضة عـن التثقيـف مـــن 
أجـل الحـرب بـالتثقيف مـن أجـل السـلام كـــانت ومــا زالــت 

هدفنا الرئيسي. 
إلا أنـه كـان علـى كوســـتاريكا أن تنتظــر حــتى عــام 
١٩٨٠، حيث سرها أن تشهد اتخاذ الجمعية العامة في دورتها 
الخامسة والثلاثين للقرار ٥٥/٣٥ الذي تضمـن نـص الاتفـاق 
الدولي لإنشاء جامعة السـلام وميثـاق جامعـة السـلام. وكـان 
هـذا أول اعـــتراف عــالمي برســالة كوســتاريكا الســلمية الــتي 
اعتمدها بالإجماع ممثلو جميـع الـدول في أهـم محفـل في العـالم، 

دون تمييز عقائدي أو سياسي. 
وفي وقت تسوده المواجهة، أصبح دور الأمم المتحدة 
فى تعزيـز السـلم والأمـن أكـثر أهميـة وتعقيـــدا. ولقــد برهنــت 

الأحداث الأخيرة على أهمية منع الاتجاهات المتناقضة وحلـها. 
ونتيجة لذلك، يكتسي دور جامعة السلام اليوم بأهمية أكـبر، 
نظـرا للحاجـة المُلحـة إلى صـون الســـلام، وتجنــب الصراعــات 
المسـلحة، وإعـادة تـــأهيل المجتمــع المــدني في حــالات مــا بعــد 

الصراع. 
وفى ذلـك السـياق، نشـكر الأمـين العـــام علــى تقــديم 
تقريره عن جامعة السلام (A/58/430) الذي هو مُشجع بحـق 
لأنه يبين أن الجامعة أحرزت تقدما هاما، ولا سـيما في بلـوغ 

هدفين. 
الأول هو إنشــاء برنـامج أكـاديمي رفيـع المسـتوى مـع 
عنـاصر للتدريـب والبحـوث تركـــز علــى الجوانــب الجوهريــة 
للسلام والأمن، والثاني توسيع البرنامج ليشمل مختلـف أجـزاء 
العالم، من مقره في كوستاريكا. وكـان هـذا امتثـالا للمبـادئ 
التوجيهية للجمعية العامة ولإدارة جامعـة السـلام، فضـلا عـن 

توجيه الأمين العام. 
وتحت إشراف مجلس الخـبراء التـابع للجامعـة، نفـذت 
برامـج جديـدة ونشـطة لدرجـة الماجسـتير تركـز علـى دراســـة 
الأسـباب الأساسـية لنشـوب الصراعـات بـــين الشــعوب علــى 
أساس منهج متعدد التخصصـات ومتعـدد الثقافـات. وتـدرّس 
هذه البرامج لطلاب من جميـع أرجـاء العـالم كمـا أنهـا تشـمل 
مواضيع مثل السـلام الـدولي، والقـانون الـدولي ومنـع نشـوب 
الصـــراع، وحقـــوق الإنســـان، والمـــوارد الطبيعيـــة والتنميــــة 

المستدامة، ومسائل نوع الجنس. 
كمـا ســـيعرض عــدد كبــير مــن الــدورات الدراســية 
القصيرة عن السلام والتنمية الاقتصاديـة، ونـوع الجنـس وبنـاء 
الســلام، والأمــــن البشـــري وإدارة المـــوارد الطبيعيـــة. ونحـــن 
مسرورون إذ نرى الجهود المبذولة لتوسيع تأثير موارد الجامعة 
من خلال التعليم  من بعد، مما سيجعل مناهجنـا سـهلة المنـال 
علـى شـبكة الإنـترنت. ونقـوم  أيضـا بـإعداد مـواد للـــدورات 
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الدراسـية وأدوات مسـاعدة للتدريـس لدعـم عمـل الجامعـــات 
الأخرى حتى يمكن تدريس موضوعات مثل بناء السلام ومنع 
الصراعـات في أمـاكن أخـرى. وتلـك بعـض منجـزات جامعــة 
ـــا اعــتزازا شــديدا. ويســرنا أن تدريــس  السـلام، الـتي نعـتز به
السـلام يجـري في أمـــاكن أخــرى، خــارج كوســتاريكا، وأن 
هنـاك العديـد مـن التحالفـــات والمؤسســات الــتي تركــز علــى 

التدريس وإجراء البحوث في جميع القارات. 
ونشعر بارتياح شديد حينمـا نـرى الحالـة في أفريقيـا، 
حيث يجرى تنفيـذ برنـامج للدعـم لفـترة خمسـة أعـوام يتنـاول 
الجامعات الأفريقية بغية توسـيع قـدرات هـذه الجامعـات علـى 
التدريس وإجراء البحـوث. ونفـس الشـيء ينطبـق علـى آسـيا 
الوسـطى، حيـــث يجــري وضــع برنــامج لفــترة ثلاثــة أعــوام، 

بالتركيز على دراسات بشأن السلام والصراع. 
ونحـن راضـون أيضـــا إذ نــرى إحــراز تقــدم في آســيا 
ومنطقـة المحيـط الهـادئ حيـث حـددت شــبكة مــن الجامعــات 
الرئيســية، وحيــث أمكــن اســتخدام المعرفــة التقنيــة لأعضـــاء 
الشــــبكة لإنشــــاء دورات دراســــية جديــــدة في الجامعــــــات 

المشاركة. 
وأخيرا، نحن راضون إذ نرى التقدم المحـرز في أمريكـا 
اللاتينيـــة ومنطقـــة البحـــر الكـــاريبي، حيـــث يجـــري تطويـــر 
الممارســات الراميــة إلى تحســين الأمــن البشــري فيمــا يتعلــــق 
بـأمرين مـترابطين همـا: سـلوك قـوات الشـرطة والأمـــن، ودور 
ـــان الإدارة الســليمة  القـوات المسـلحة. وكوسـتاريكا مقتنعـة ب
للمـوارد الموجـودة يبرزهـا مسـتوى أفضـل مـــن التعليــم ولهــذا 
السـبب يسـرنا أن نـرى تحديـث الجامعـة مــن خــلال الأنظمــة 
الإداريـة ومراجعـة الحســـابات والإدارة الــتي وصلــت الآن إلى 

المستويات العالمية. 
ونعــترف بــأن جامعــة الســلام قــد عملــــت في ظـــل 
ظروف عسيرة بغيـة الحصـول علـى المـوارد اللازمـة لتنشـيطها 

ولدعم برنامجها الأكاديمي ولتوســيع أنشـطتها ولتعزيـز برنـامج 
المنح الذي يقدم العون المالي إلى الطلاب المؤهلين المستحقين. 
وفي هــذا الصــدد، فــــإن كوســـتاريكا ممتنـــة للبلـــدان المانحـــة 
وللمؤسسات التي دعمت الجامعـة. ومـع ذلـك، سـيكون مـن 
الضروري تقديم دعـم سياسـي ومـالي أكـبر في المسـتقبل حـتى 
تتمكن الجامعة مـن الاسـتخدام الأفضـل الممكـن لإمكانيتـها . 
ولا بد أن نذكر أن السلام القوي والمثمـر، وليـس مجـرد عـدم 
نشـوب الحـرب، الســـلام الــذي يســتند إلى الحقيقــة والعدالــة 
واحترام حقوق الآخريـن، هـو الهـدف النـهائي للبشـرية بينمـا 

نبدأ القرن الحادي والعشرين. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــي الكلمــــة الآن 

 .A/58/L.13لممثل الفلبين كي يعرض مشروع القرار
الســيد ميركــــادو (الفلبـــين) (تكلـــم بالانكليزيـــة): 
اسمحوا لي أن أبدا بالاقتباس من تقرير الأمين العـام عـن ثقافـة 
ـــــا الثالثــــة  الســـلام الـــذي قدمـــه للجمعيـــة العامـــة في دورته

والخمسين، وهو التقرير الذي ذكر فيه أن  
“مسالة الانتقال من ثقافـة الحـرب إلى ثقافـة 
ـــها اليونســكو أصــلا كأولويــة مــن  السـلام، الـتي تبنت
أولوياتها، أصبحت اليوم من اهتمامات منظمة الأمـم 
المتحدة أيضا”. (A/53/370، الصفحة ٤، الفقرة ٣) 
وقد أكد الأمين العام، بذلك القول، من جديد على أن ثقافة 
السلام اكتسبت أهمية بعيدة المدى، تقتضي اهتمام هذه الهيئـة 
العالميـة وليـــس اهتمــام مجــرد وكالــة واحــدة متخصصــة مــن 

وكالات الأمم المتحدة. 
ومنـذ نشـأة مفـهوم ثقافـة السـلام مـن المؤتمـــر الــدولي 
للسـلام في عقـول البشـر، الـذي نظمتـه منظمـة الأمـم المتحــدة 
للتربية والعلم والثقافة (اليونسكو) في كوت ديفـوار في تمـوز/ 
ــن  يوليـه عـام ١٩٨٩، أوحـى مفـهوم ثقافـة السـلام بـالعديد م
الأنشــطة في مختلــف الأمــاكن في جميــع أرجــاء العــالم بحيـــث 
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أصبـح عنصـرا أساسـيا في جـــهودنا لتحقيــق الســلام والتنميــة 
الدوليين، وهما الأساس ذاته الذي بنيت عليه الأمم المتحدة. 

وقد بذر اعتماد الإعلان وبرنامج العمل بشـأن ثقافـة 
ــــام ١٩٩٩ وتنفيـــذ اليونســـكو  للســلام في أيلــول/ســبتمبر ع
اللاحـــق لـــه، بمشـــاركة الهيئـــات الأخـــرى للأمـــم المتحــــدة 
والحكومات والمجتمع المدني، بذور نشر هـذا المفـهوم في جميـع 

أرجاء العالم. 
واليـوم، فـــإن مجموعــة القيــم، والمواقــف، والتقــاليد، 
والعـادات، ونسـق السـلوك وسـبل الحيـاة الـتي يغطيـها مفـــهوم 
ثقافـة السـلام، الـتي تشـمل احـترام الحيـاة، والاحـترام الكـــامل 
لحقوق الإنسان، ورفض العنف، والتنميـة البشـرية المسـتدامة، 
ومنع نشوب الصراعـات، والتسـامح، والتضـامن، والتعدديـة، 
وقبول التباينات، والتفاهم بين الأمم وبـين الجماعـات العرقيـة 
ـــة وغيرهــا مــن الجماعــات والأفــراد تشــكل  والدينيـة والثقافي
العناصر المتكاملة تقريبا لجميع المبادرات في المنتديـات الوطنيـة 

والإقليمية والدولية. 
ومع ذلك، ما زال هناك الكثير الذي يمكن القيـام بـه 
لكـي تكـون ثقافـة الســـلام مغروســة بشــكل دائــم في قلــوب 
البشر وعقولهم. وإلى جانب البرامج والمشروعات التي تشارك 
فيها الحكومات، ينبغي بذل المزيد مـن الجـهود لإشـراك جميـع 
المعنيــين، بمــن فيــهم القطاعــات غــير الحكوميــة، مــن خـــلال 
العمليـات الإيجابيـة والقائمـة علـى المشـاركة الـتي عـن طريقــها 
تحترم التباينات وتشجع الحوارات وتتحول الصراعات بشكل 
مستمر من خلال الوسـائل السـلمية إلى تفـاعل إيجـابي يسـمح 
للأطــراف الفاعلــة الرئيســية باستكشــاف الخيــارات وتقــــديم 

إسهامات إيجابية تفضي إلى تعايش سلمي ومثمر. 
ويتطلب ترويج ثقافة السلام مشاركة المجتمع الـدولي 
بأسره - الدول الأعضاء ومنظومة الأمـم المتحـدة والمنظمـات 
الدولية والإقليمية والمجتمع المدني. ومن خـلال هـذه المشـاركة 

الشــاملة، يمكــن رعايــة ثقافــة الســلام واحترامــها ومراعاتهــــا 
بشكل شامل. وما فتئت منظومة الأمـم المتحـدة والحكومـات 
الوطنيـة دومـا في صـدارة هـذه الجـهود مـع الاســـتبعاد الظــاهر 
للمجتمـع المـدني مـن هـذا العمـل. وكـان مـن شـــأن مشــاركة 
المجتمع المدني أن تحظى بتأثير إيجابي علـى هـذه الحركـة العالميـة 
من أجل ثقافة للسلام. ويمكـن أن يسـاعد التضـامن والتعـاون 
مـع المجتمـع المـــدني في الواقــع في تهيئــة الظــروف الــتي تســمح 

بالتنمية السريعة لثقافة للسلام. 
وأحد القطاعات الهامـة للمجتمـع المـدني الـذي يمكـن 
أن نأخذه في الاعتبار في السعي إلى تحقيق السـلام والتنميـة - 
الجـذر ذاتـه لثقافـة السـلام - هـو المجتمـع الديـني. فـالدين قـــوة 
هائلة في تعزيز السـلام والوئـام والتفـاهم والتعـاون مـن خـلال 
تأثـيره الأخلاقـي القـوي علـى معتنقـي الديانـات. وعلـى وجــه 
الخصوص، يمكن أن يؤدي الحـوار والتعـاون بـين الأديـان دور 
الأداة الجماعية لاحترام الاختلافات بين الأديان أو رأيها كما 
يقتضي الحال وأن يساعد على تحقيق نتائج إيجابيـة، مـن قبيـل 
منع نشوب الصراعات أو تسـويتها وكسـب الدعـم لمبـادرات 
رئيسـية تدفـع إلى الأمـام برفـاه البشـرية دعمـــا لمقــاصد ميثــاق 

الأمم المتحدة. 
ـــة في هــذا الصــدد. ولدينــا  لـدى الفلبـين خبرتهـا الثري
منتـدى القساوسـة والعلمـاء في جنـوب الفلبـين حيـث يشــارك 
القساوسـة الكـاثوليك في منطقـــة مندنــاو والزعمــاء الدينيــون 
المســلمون والقساوســة البروتســتانت في حــوار بــين الأديــــان 
لتأكيد التزاماتهم المشتركة بالسلام والتفاهم المتبادل فيمـا بـين 
مجتمعاتهم الدينية المحلية. وتقدم آراؤهم بانتظـام إلى الحكومـة. 
وبــدأ هــذا التعــاون بــين الأديــان في عــــام ١٩٩٦ ولا يـــزال 

الزعماء الروحيون يلتقون. 
إن الحـوار بـــين الأديــان ليــس ظــاهرة جديــدة. فقــد 
أدرك مختلـف القـادة الدينيـين وأتباعـهم منـذ زمـن بعيـــد أهميــة 



1003-60469

A/58/PV.59

ـــين  التعـاون مـن أجـل السـلام، وعقـد العديـد مـن الحـوارات ب
الأديان على الصعيد الدولي، فعلى سبيل المثال، عقـد في هـذه 
القاعة بعينها في عام ٢٠٠٠ مؤتمر قمة السلام العـالمي للألفيـة 
الذي يعقده الزعماء الدينيون والروحيون. وفي كانون الثـاني/ 
ينـاير ٢٠٠٢، جمـع قداسـة البابـا يوحنـا بولـس الثـاني، الملـــتزم 
ـــان، زعمــاء الأديــان المختلفــة في أسيســي،  بـالحوار بـين الأدي
إيطاليـا، وصلّـوا جميعـا مـن أجـل هـدف مشـترك، هـو الســلام 
والأمن. ونظمت منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافـة 
ـــع حكومــة أوزبكســتان المؤتمــر  (اليونسـكو) بجـهد مشـترك م
الدولي للحوار بين الأديـان في أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠. وكـان 
آخر حدث هو المؤتمر الأول لزعماء الأديان العالمية والتقليدية 

المعقود في كازاخستان في أيلول/سبتمبر من هذا العام. 
وينبغي الاستفادة من إمكانـات الحـوار والتعـاون بـين 
الأديان لا على الصعيدين الوطني والإقليمـي فحسـب، ولكـن 
ـــد الــدولي. ويمكــن أن يصبــح  أيضـا وبقـدر أكـبر علـى الصعي
الحــوار والتعــاون بــين الأديــان إحــدى الآليــات الرئيســـية في 
مساعدة الأمم المتحدة على تحقيق أهدافها ومقاصدها لصـون 
ــــل المشـــاكل الدوليـــة إلى موضـــوع للتعـــاون  الســلم ولتحوي
الدولي. وفي هذا الوقت، حينمـا لا تـؤدي التغـيرات في العـالم 
بالضرورة إلى بيئة أكـثر سـلما أو أمنـا، ينبغـي أن تلجـأ الأمـم 
المتحدة إلى أعرض نطاق مـن الأطـراف والشـخصيات لتنفيـذ 
ـــن  ولايتــها. وحيــث أن الزعمــاء الدينيــين يمثلــون مجموعــة م
أصحاب المصلحة الذين يهتمون بنفس القـدر بصـون السـلم، 
فمــن شـــأنهم أن يكونـــوا راغبـــين بقـــدر كبـــير في الإســـهام 
بنصيبهم. وفي نهاية المطاف يمكن أن يثبت ما يسهمون به من 
مشـورة جماعيـة ونظـرات ثاقبـة ودعـم لا يقـدر بثمـن بالنســـبة 

للعمل الذي تؤديه الأمم المتحدة. 
وركزت رسالة الأمين العام التي قرأها ممثله في المؤتمـر 
ــــــود في  الأول لزعمـــــاء الأديـــــان العالميـــــة والتقليديـــــة المعق
كازاخستان على التأثير الكبير للزعماء الدينيين علـى السـلوك 

الفـردي والجمـاعي ودعتـهم للإسـهام في عمـل الأمـم المتحــدة 
من أجل تحقيق رسالتها العالمية في التسامح والتنمية والسـلام. 
وقبل ذلك، أوضح الأمين العام في تقريره بشـأن منـع نشـوب 
الصراعـات المســـلحة أن المنظمــات الدينيــة يمكنــها أن تــؤدي 
ـــتي  دورا في منـع نشـوب الصراعـات نتيجـة للسـلطة المعنويـة ال

تتمتع بها في مجتمعاتها المحلية. 
ولا يقتصـر تأثيرهـا علـى حـالات الصـراع. بـل يمكـن 
للزعماء الدينيين أيضا أن يكونوا من العوامـل الفعالـة لتحقيـق 
التنمية. وأثناء دورة الجمعية العامة الاستثنائية المعنيـة بـالطفل، 
الـتي عقـدت في أيـار/مـايو ٢٠٠٢، ألـزم زعمـــاء العديــد مــن 
الأديان مجتمعاتهم المحلية بالعمل معا من أجل بناء السلام ومـن 
أجـــل اســـتعراض التعـــاليم والـــبرامج والسياســـــات المتعلقــــة 
بالأطفــال. وفي الوقــت نفســه، تعــهدوا أيضــا بالدفــاع عـــن 
ـــى جميــع الصعــد فيمــا يتعلــق بكــل مــن  حقـوق الأطفـال عل
السياسـات والمـوارد، ووعـدوا بـالعمل مـن دون كلـــل لتقليــل 
التميـيز والوصـم بالعـار اللذيـن يواجهـهما الأطفـال مـن جــراء 
المرض أو الإعاقة أو نوع الجنس أو وضع الأقلية الـتي ينتمـون 

إليها. 
ـــرار  وفي هـذا الضـوء، يقـدم وفـد بـلادي مشـروع الق
الـوارد في الوثيقـة A/58/L.13 المعنـون “الحـوار والتعـاون بـــين 
الأديــان”. ومشــروع القــرار الــذي قدمنــاه قصــــير وبســـيط 
ومباشر. وهو يهدف إلى دراسة الكيفية التي يمكن بها للحـوار 
والتعاون بين الأديان، بـالتركيز علـى قضايـا مـن قبيـل السـلام 
والتنمية، أن يســهما في النـهوض بعمـل الأمـم المتحـدة. ونحـن 
نتوخى إيجاد عمليـة أو آليـة في داخـل منظومـة الأمـم المتحـدة 
بهدف الاستفادة من إمكاناتها. ولتحقيق هذه الهـدف، يطلـب 
مشروع القرار إلى الجمعية العامة تشكيل فريق عـامل مفتـوح 
بـاب العضويـة لمناقشـة هـذه العمليـة أو الآليـة بقـدر أكـبر مـــن 

الدقة. 
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ويعـتزم وفـد بـلادي إجـراء مشـاورات إضافيـة بشــأن 
مشروع القرار هذا ويود أن يشجع التبادل الإيجابي للأفكار. 

واليوم، لا يزال السلام والتنمية يراوغان العديـد منـا. 
ولا تــزال التنميــة أيضــــا هدفـــا للعديـــد. ويمكـــن أن تصبـــح 
الحـوارات بـين الأديـان ذلـك البعـد المفقـود الـذي نحتـــاج إليــه 

لتعزيز قدرة الأمم المتحدة على تحقيق أهدافها. 
واسمحوا لي أن أختتم بياني بـأن أبلغكـم بتفاؤلنـا بـأن 
بناء ثقافة للسـلام باسـتخدام كـامل إمكانيـة الحـوار والتعـاون 

بين الأديان هدف يستحق التقدير ويمكن تحقيقه. 
السـيد حميـد (باكسـتان) (تكلـم بالانكليزيـة): تشــوه 
القـرن المـاضي بمواجـهات أيديولوجيـة وحـــروب إبــادة أودت 
بحياة الملايين من البشـر وأدت إلى وجـود خطـر القضـاء علـى 
الحضـارة البشـرية ذاتهـا، بعـد اسـتحداث واسـتعمال الأســـلحة 

النووية ونشرها على نحو مكثف. 
وإقـرارا بـأن الحـروب تبـدأ في عقـــول النــاس ولذلــك 
يجب بناء حصون السلام في عقــول النـاس، اعتمـدت الجمعيـة 
ــــا بشـــأن ثقافـــة  العامــة في ١٣ أيلــول/ســبتمبر ١٩٩٩ إعلان

السلام. 
وبموجـب الإعـلان، ثقافـة السـلام هـــي مجموعــة مــن 
القيــم ووجــهات النظــر والتقــاليد وأنمــاط الســلوك، تســـتند، 
ضمن جملة أمور، إلى احترام حقـوق الإنسـان والنـهوض بهـا، 
والالتزام بالتسوية السلمية للصراعات، والتقيد بمبـادئ الحريـة 
والعدالة والديمقراطية والتسامح والتضامن والتعاون والتعدديـة 
والتنوع الثقافي والتفاهم علـى جميـع صعـد المجتمـع وفيمـا بـين 

الأمم. 
تعلن المادة ٣ من الإعلان أن تحقيق تنمية أوفى لثقافـة 
ــق  السـلام يرتبـط ارتباطـا عضويـا بحـق جميـع الشـعوب في تحقي
المصير. وأن جميع الشـعوب بمـا فيـها تلـك الـتي تعيـش في ظـل 
الهيمنة الاستعمارية أو غيرهـا مـن أشـكال الهيمنـة الأجنبيـة أو 

الاحتــلال الأجنــبي لهــا أن تمــارس حقــها الأصيــــل في تقريـــر 
المصـير. وبذلـك، فمـع أن للأمـم والشـــعوب وجــودا سياســيا 
منفصـلا، فـإن الجمعيـة العامـــة أقــرت بمقتضــى الإعــلان بــأن 
ــــع الحضـــارات  التفــاهم والتســامح والتضــامن فيمــا بــين جمي
والشــعوب والثقافــات ضروريــة مــن أجــــل الـــترويج لثقافـــة 

السلام. 
إن الهجمــات المأســاوية في أيلــــول/ســـبتمبر ٢٠٠١، 
ـــن  والأحـداث الـتي تلتـها تشـكل نكسـة رئيسـية في البحـث ع
ســلام عــالمي. إذ ازداد وضــوح ســوء التفــاهم والشــك بـــين 
الأديـان والثقافـات المختلفـة. وقـد اسـتغل البعـض هـــذا الأمــر 
للـترويج لنظريتـهم الـتي تخـــدم مصالحــهم والمتمثلــة في حتميــة 
الصدام بين الحضارات. واستغلت بعـض الـدول الـتي تحتـل أو 
تقهر شعوبا أخرى هذه الحالة لتبرير قمـع شـعوب مـن عقـائد 
ــاكن  وأديـان أخـرى مـن قبيـل شـعوب فلسـطين وكشـمير وأم
أخرى، وشوهت سمعة الإسلام ومعتقداته وقيمه وحاولت أن 

تربط بينه وبين الإرهاب. 
وقـد تمـادى بعـض المتطرفـين إلى حـد مهاجمـــة تعــاليم 
الإسلام الدينية وإهانة بعـض الشـخصيات الدينيـة الـتي تحظـى 
بـالتبجيل. وهـذه المحـاولات فظيعـة مـن الناحيـة الأخلاقيـــة. إذ 
يؤدي هذا التعصب ضد الإسلام والكـره لـه وتشـويه صورتـه 

إلى غضب مبرر ومنتشر في العالم الإسلامي. 
وقـد نجـم عـن هـذا التطـرف، هـذا التعصـب رد فعـــل 
يزيـد سـوء التفـاهم تفاقمـا بـين الإســـلام والثقافــات الأخــرى 
ويقوي التطرف في كل مكان. وثمة حاجـة للمجتمـع الـدولي 
لأن يتصـدى بشـدة لهـــذه الأنمــاط والممارســات الخطــيرة وأن 

يعكس مسارها على نحو فعال. 
ويجب ألا يسمح للأصـل العرقـي أو الديـن أو الثقافـة 
أو اللغــة أو الســلوك بــأن تصبــح مصــادر مســــببة للشـــقاق. 
والنظرية القائلة بصـدام الحضـارات وبدائلـها النظريـة المختلفـة 
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وصفة أكيدة للفوضى. ويجب أن نصـير عـاملا حفـازا للتغيـير 
وليس نذرا بنهاية العالم. ويجب أن نؤكـد عـدم قابليـة الجنـس 
البشري للتجزئة. ويجب أن نقـدس الوحـدة في تنـوع. ويجـب 
ــــأكيد الإنســـانية المشـــتركة، بـــل والقيـــم العالميـــة  أن نعيــد ت

المشتركة. 
إن التعـاون - وليـس تصـادم الحضـارات - يجـــب أن 
يكون النموذج لهذا القرن. وتعزيز التفاهم، والوئـام والتعـاون 
ــها  فيمـا بـين الديانـات والثقافـات هـو الطريقـة الـتي لا غـنى عن
الـــتي يمكننـــا أن نرفـــع بهـــا ســـتار الجـــــهل، وســــوء الفــــهم 
والإجحــاف، الــــتي أصبحـــت مكثفـــة بشـــكل مأســـاوي في 
العصــور الأخــيرة. وذلــك المفــهوم يتقبــــل التعدديـــة وتنـــوع 
الثقافات ويعترف بديناميات تفاعلها المؤسسـي. ولـه إمكانيـة 
هائلة لمنع نشوب الصراعات ويمكنـه أن يـؤدي دورا فعـالا في 
حــل المشــاكل الاقتصاديــة، والاجتماعيــة والسياســية الحاليـــة 

والمقبلة، لخلق ثقافة سلام. 
وقد أجمل رئيـس باكسـتان، في خطابـه أمـام الجمعيـة 
العامة في دورتها الثامنة والخمسين، استراتيجية محددة لتخطـي 
فجـوة سـوء الفـهم بـين الإسـلام والغـرب. وهـو يسـمي هـــذه 
ـــرر  اسـتراتيجية الاعتـدال المسـتنير. والتسـامح، والوئـام، والتح
ـــوية  الاجتمـاعي - الاقتصـادي، وتنميـة المـوارد البشـرية، وتس
التراعــات تســوية ســــلمية عادلـــة مكونـــات أساســـية لتلـــك 

الاستراتيجية. 
والاعتـدال المسـتنير خيـار اسـتراتيجي حيـــوي لإنقــاذ 
البشرية ومنع مدنيتنا العالمية من أن تتلاشـى في صـراع ونـزاع 
لا ينتهي. وسيكون تعزيـز مفـهوم الاعتـدال المسـتنير اسـتجابة 

مناسبة للتحديات العالمية الهائلة التي يواجهها العالم اليوم. 
ونظرة الاعتدال والتعاون هذه قائمة بالفعل في الرؤية 
المشتركة للأمم المتحدة وفي مقاصدها وأهدافها. ويجب علينـا 
أن نؤكـد مـن جديـــد تــأكيدا جماعيــا أهميــة ومركزيــة الأمــم 

المتحــدة وســيادة القــانون الــدولي. وليــس هنــاك بديــل عـــن 
علاقات حسن الجوار، والمساواة في السيادة وتسوية التراعات 

بالوسائل السلمية. 
ويشـجع برنـامج العمـل المتعلـق بثقافـة السـلام الــدول 
الأعضاء على أن تتخذ إجراءات من أجل تعزيز ثقافة السـلام 
ــــا لذلـــك، طرحـــت  علــى المســتويين الوطــني والــدولي. وتبع
باكستان في العام الماضي، في إطار هــذا البنـد، اقتراحـا لتعزيـز 
ــــالات الدينيـــة والثقافيـــة.  التفــاهم، والوئــام والتعــاون في المج
وأجريت مشاورات غير رسمية واسعة مفتوحـة بـاب العضويـة 
بشـأن مشــروع قــرار باكســتان، رغبــة في التوصــل إلى نــص 
ـــق آراء. وأحــرز تقــدم هــام نحــو ذلــك الهــدف.  يحظـى بتواف
وينــوي الوفــد الباكســتاني أن يعــرض مشــروع القــرار علـــى 

الجمعية العامة في الأسابيع القادمة. 
وسوف يسهم اعتماد مشـروع القـرار هـذا في تعزيـز 
وتوطيــد ثقافــة الســلام. ونــأمل أن تعتمــــد الجمعيـــة العامـــة 
ــــاهم والوئـــام  مشــروع القــرار الباكســتاني بشــأن تعزيــز التف
والتعـاون في المجـالين الديـني والثقـــافي بتوافــق الآراء. وســيمثل 
هذا رفضا عالميا رسميا في الوقت المناسب لدعـاوى التعصـب، 

والبغض والتمييز التي يطلقها ناشرو الكراهية. 
السيد عساف (لبنان): أود بداية أن أتوجـه بالشـكر 
والتقديـر إلى الأمانـة العامـة ومنظمـة اليونسـكو علـى التقـــارير 
المقدمة والجهود المبذولة في سبيل نشر وتعزيز ثقافة السلام. 

تشكل ثقافة السلام الفلسفة التي قامت على أساسها 
منظمة الأمم المتحدة سنة ١٩٤٥. فقد دفعت ويلات الحرب 
العالميـة الثانيـة إلى البحـث عـن السـبل الكفيلـة بتجنـب تكــرار 
تلـك المأسـاة، ومحاربـة ثقافـــة الحــرب، فكــان الميثــاق، الــذي 
تعاهدنـا في مقدمتـه، نحـن شـعوب الأمـم المتحـــدة “أن نــأخذ 

أنفسنا بالتسامح، وأن نعيش معا في سلام وحسن جوار”. 
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ولا يمكـن تعريـف السـلام بشـكل ســـلبي ليعــني مجــرد 
ـــاتب جــيرودو  غيـاب الصراعـات، أو ليكـون كمـا يصفـه الك
“مســـافة فاصلـــة بـــين حربـــين”. فالســـلام ثقافـــــة إيجابيــــة 

ومتواصلة، تقوم على أساس التربية والإرادة السياسية. 
إن إعـلان الفـترة ٢٠٠١-٢٠١٠ عقـدا دوليـا لثقافــة 
السلام واللاعنف، أعطى الشعوب أملا بالمسـتقبل. وهـا نحـن 
نجتمع اليوم، لنعـرض ونقيـم الإنجـازات والنتـائج الـتي تحققـت 
من برنامج العمـل المتعلـق بثقافـة السـلام الـذي تم اعتمـاده في 

الدورة ٥٣ سنة ١٩٩٩. 
إلا أن الأمــــل اليــــــوم يبــــــدو ضعيفـا. فالصراعـات 
ما زالت قائمة، والحروب تهمّـش منظمـات تعدديـة الأطـراف 
ويـزداد الفقـر والجـــهل، وتتعــاظم التــهديدات الإرهابيــة الــتي 

جعلت عالمنا يعيش في خطر دائم. 
وتترافق هذه الأحداث المأساوية، مـع بـروز نظريـات 
وعقـائد تـــروج لصــراع الحضــارات وتقــول بنهايــة التــاريخ، 
وتفضّـل شـعوبا علـى أخـرى وتدعـو إلى التفرقـة علـى أســـاس 

الدين. 
إلا أن الأمـل بتغيـير هـذه الأحـوال لا يـزال موجــودا. 
وهو يرتبط أساسا بمدى توفــر الإرادة السياسـية لـدى الـدول، 
لتنفيذ مبادئ العمل الثمانية التي حددها برنامج العمـل لثقافـة 
السلام في ميادين التربية والتنميـة المسـتدامة وحقـوق الإنسـان 
والمسـاواة الجنسـانية، فضـلا عـن تعزيـز الديمقراطيـة والتســـامح 
بـين الحضـارات وإتاحـة حريـة التعبـير وتعزيـــز الســلم والأمــن 

الدوليين. 
وفي هـذا المجـال، نـود التنويـه بـــالدور الــتربوي الــذي 
تلعبه جامعة السـلام كمؤسسـة دوليـة للتعليـم العـالي. ونشـيد 
بالبرامج التدريبية والدراسات التي تنظمها في مجـالات حقـوق 
الإنسـان وتســـوية التراعــات بــالطرق الســلمية وبنــاء الســلام 

وغيرها. ونهنئها علــى تخريـج أول دفعـة مـن الطـلاب في إطـار 
البرنامج الأكاديمي الجديد خلال شهر حزيران/يونيه الماضي. 
ليست ثقافة السلام في لبنان مجموعـة مبـادئ وأفكـار 
فحسـب، بـل هـي واقـع يعيشـه اللبنـانيون في كـــل يــوم رغــم 
الصراع الدائــر في المنطقـة. فـالحوار والمشـاركة والتسـامح مـن 
نســيج المجتمــع اللبنــاني، حيــث تتجلــى التعدديــــة في مختلـــف 
النواحـي الدينيـــة والثقافيــة ضمــن إرادة العيــش الواحــد، وفي 
إطـار المسـاواة والمشـاركة في الحكـم والسـلطة بـين المســيحيين 
والمسلمين. وهذا ما جعل لبنـان مثـالا للتلاقـي، ودفـع قداسـة 
الحبر الأعظم إلى القول “إن لبنان أكثر من بلد، إنه رسالة”. 
وفي هذا السياق، اعتمد زعماء الدول العربية الــ ٢٢ 
بالإجمـاع، في بـــيروت، مبــادرة الســلام العربيــة، بتــاريخ ٢٨ 
آذار/مارس ٢٠٠١. وقد رسمت هذه المبادرة تصـورا واضحـا 
للسـلام في الشـــرق الأوســط، يقــوم علــى أســاس الاعــتراف 
بإســرائيل، وإقامــة ســلام وعلاقــات طبيعيــــة معـــها، مقـــابل 
انســحابها مــن الأراضــي العربيـــة المحتلـــة، وعـــودة اللاجئـــين 
الفلسطينيين. وذلك كله، بالرغم مـن ثقافـة الحـرب التوسـعية 
الـتي تنتهجـها حكومـة إسـرائيل. وتلتقـي هـذه المبـادرة العربيــة 
مـع برنـامج العمـل الـذي نناقشـه؛ إذ أنهـــا تــأتي بدافــع تحقيــق 
السلام. فهي تعرض الاعتراف بالآخر مقابل إزالة الاحتـلال. 
والاحتــلال في الشــرق الأوســط هــــو ســـبب كـــل المآســـي؛ 
ويقتضي وضع حد له عملا بالفقرة (يـاء) مـن المـادة ١٠ مـن 
برنامج العمل، التي تدعو إلى إنهاء الاحتلال الأجنبي، والفقـرة 
(جيم) من المادة ١٦ التي تتحــدث عـن عـدم جـواز الاسـتيلاء 

على الأراضي بالقوة. 
وفي بــيروت أيضــا، وفي إطــار نشــــر ثقافـــة الســـلام 
والحوار، اعتمدت الدول الفرانكوفونية خلال مؤتمرها التاســع 
الـذي انعقـد بـــين ١٨ و ٢٠ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠١، 
إعـلان بـيروت حـــول حــوار الثقافــات. ويدعــو الإعــلان إلى 
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تعزيـز السـلام وإحـلال الديمقراطيـة في العلاقـات الدوليـة عـــن 
طريق الحوار بين الثقافات، بما يعنيـه مـن انفتـاح علـى الآخـر، 
واحترام لاختلافه، والبحث عن قيـم مشـتركة. والحـوار يعـني 
الانفتاح على كل الأفكار، بمـا فيـها تلـك المخالفـة لأفكارنـا، 
وتقدير ما فيها من اختلاف وتمايز. فالاختلاف ضالة الحـوار. 
ولا يمكن تخيل حوار بـين متشـابهين. وهـو لا يعـني بـالضرورة 
الصراع. ومن هنا القول المأثور “الخلاف في الـرأي لا يفسـد 

للود قضية”. 
ومـن شـروط نجـاح الحــوار، الاعــتراف بــأن الحقيقــة 
ليسـت حكـرا علـى أحـد. وهـذا مـــا يقــود إلى النقــد الــذاتي، 
وبالتـالي تقديـر مـا في الآخـر مـن حسـنات، والإقـلاع عمــا في 
الـذات مـن سـيئات. ومـن شـروط نجـاح الحـوار، تنميـة ثقافـــة 
الإصغـــاء إلى الآخـــر بغيـــــة تفهمــــه. إنهــــا ثقافــــة الإصغــــاء 
والإنصــات. وكــم بــاتت منظمتنــــا بحاجـــة إلى مـــن يصغـــي 

وينصت إلى قراراتها، ويتفهمها ويعمل على تنفيذها. 
أخيرا، إن ثقافة السلام عملية متواصلة وطويلـة. وإذا 
كـانت الغايـة مـن إعـلان العقـد الـدولي لثقافـة الســـلام تعزيــز 
ـــة الســلام، فــإن هــذه الحركــة يجــب أن  الحركـة العالميـة لثقاف
تستمر حتى بعد انتهاء هذا العقد. وبذلك تسود ثقافة السلام 
ــــى الآخريـــن  علــى ثقافــة الحــرب، ويبطــل فــرض الإرادة عل

بالقوة. 
ــــــلفادور) (تكلـــــم  الســــيد لاغــــوس بيثــــات (الس
بالاسبانية): اسمحوا لي، سيدي الرئيس، أن أعرب عـن مـدى 
ارتيـاح وفخـر وفـد بـلادي لأن يتكلـــم بشــأن البنــد ٤٤ مــن 
جدول أعمال الدورة الحاليـة للجمعيـة العامـة المعنـون “ثقافـة 
السلام”، باسم الدول الأعضاء في منظومـة التكـامل لأمريكـا 
الوســطى: بلــيز وبنمــا والجمهوريــة الدومينيكيــة وغواتيمـــالا 

وكوستاريكا ونيكاراغوا وهندوراس وبلدي السلفادور. 

إن النظر في هذا البنـد في هـذه الـدورة يكتسـي أهميـة 
خاصة في هذا الوقت الذي ما زال المجتمـع الـدولي يواجـه فيـه 
تحديات هائلة في سعيه إلى صـون السـلام والأمـن مـن منظـور 
ـــل الجمــاعي القــانوني والمشــروع، في إطــار  يرتكـز علـى العم
احترام المبادئ والمقـاصد المكرسـة في الميثـاق والقـانون الـدولي 
المعـاصر. وفي هـذا السـياق، فـإن هـدف العقـد الـــدولي لثقافــة 
السلام واللاعنف مـن أجـل أطفـال العـالم، ٢٠٠١-٢٠١٠، 
ــــدول  بغــض النظــر عــن كونــه تطلعــا إيثاريــا مــن جــانب ال
ـــة لعصرنــا، ســواء مــن الناحيــة  الأعضـاء، يعـد ضـرورة حتمي

السياسية أو الأخلاقية. 
ـــه ١٩٤٥،  ومنـذ نشـأة منظمتنـا في ٢٨ حزيـران/يوني
في سان فرانسيسكو، مـا فتـئ عـزم الـدول الأعضـاء في الأمـم 
المتحدة وشعوبها، التي آلت على نفسها إنقـاذ الأجيـال المقبلـة 
من ويلات الحرب، يواجه بتحديـات سلسـلة مـن الصراعـات 
المسلحة التي صدمت الضمير الإنساني في الصميـم، بدرجـات 
متفاوتة ولأسباب مختلفـة، وحطمـت تطلعـات وآمـال ملايـين 

البشر في أن يتعايشوا في سلام ووئام. 
ــــن  إن الحالــة الدوليــة في الســنوات الخمــس الأولى م
الألفية الجديدة، على ما يبدو، لا تبشر خيرا بالنسبة لتطلعات 
ملايين البشر السائرين في طريق العولمة، علـى الرغـم مـن كـل 
ـــها مــن تقــدم هــادف لا يمكــن إنكــاره في مجــال  مـا تحقـق في
ـــال  تكنولوجيــا الإعــلام، وتعطــي الانطبــاع بعــدم وجــود مج
للحوار والتفاهم بين الشعوب والحكومات - وهـو نـوع مـن 
التناقض ظهر في القرن الحادي والعشرين، ولا يمكــن علاجـه، 
من وجهة نظر الوفود، إلا بجرعة كبيرة من الإرادة السياسية، 
والخلق الواعي والمتجدد لثقافة للسـلام، لا مـن أجـل الأجيـال 

المقبلة فحسب، بل ومن أجل هذا الجيل أيضا. 
والـــدول الأعضـــاء في منظومـــة التكـــــامل لأمريكــــا 
الوسطى توافق على الاعتراف بحـق الشـعوب في أن تعيـش في 
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سلام، تماشيا مع أحكـام القـرار ١١/٣٩ المـؤرخ ١٢ تشـرين 
ـــترويج بنشــاط للإعــلان وبرنــامج  الثـاني/نوفمـبر ١٩٨٤، وال
العمل المتعلقين بثقافة السلام، كما وردا في القـرار ٢٤٣/٥٣ 
المـؤرخ ١٣ أيلـــول/ســبتمبر ١٩٩٩. والاعــتراف بهــذا الحــق 
الطبيعـي للشـعوب، الـذي يتعـزز مـن خـلال الأنشـطة اليوميـــة 
للحكومات، والمنظمات الحكومية الدولية، والقطاع الخـاص، 
والمجتمـع المـدني المنظـم، يمكـن أن يشـكل الخطـوة الأولى علـــى 
طريـق طويـل وصعـب في هـذا الاتجـاه. ولا غـنى، رغـم ذلــك، 
عـن إرسـاء أســاس لبنيــة دوليــة جديــدة تســتند إلى الاحــترام 
الكامل للحياة، وإنهاء العنف، والتشجيع على اجتناب العنـف 
وممارسة ذلك من خـلال التثقيـف والحـوار والتعـاون الـدولي، 
فضـلا عـن الاحـترام الكـامل لمبـادئ سـيادة الـدول وســـلامتها 
الإقليميـة واسـتقلالها السياسـي وعـدم التدخـل في شـؤون تقــع 
أساسا ضمن الولاية المحلية للدول، تمشيا مـع الميثـاق والقـانون 

الدولي. 
وثمـة مـهام كثـيرة تنتظـر الإنجــاز. ونحــن نقــترب مــن 
نقطة اللاعودة إذا نظرنا في التدهور الذي طرأ على كثـير مـن 
مناطق الصراع الحاليـة. فـآلام الملايـين مـن البشـر الناجمـة عـن 
الفقــر والجــوع والأميــة ونقــــص الرعايـــة الطبيـــة في الوقـــت 
المناسب والظلم الاجتماعي والعنـف وانعـدام الحريـة وضعـف 
ــــية لابـــد مـــن  المؤسســات الديمقراطيــة، كلــها عقبــات رئيس
اجتيازها بأسرع ما يمكـن، ويمكـن أن تصبـح في حالـة العجـز 

عن ذلك عناصر تسبب مزيدا من التدمير لحضارتنا. 
وتدرك الدول الأعضاء في منظومـة التكـامل لأمريكـا 
الوسطى هذه التحديات. وقد كرسـنا جـهودا كبـيرة للتغلـب 
على هذه المشاكل بطرق مختلفـة، منـها تعزيـز عمليـة التكـامل 
الإقليمـي، لا مـن منظـور اجتمـاعي واقتصـادي فحسـب، بـــل 
أيضـا علـى أسـاس رؤيـة مشـتركة للمسـتقبل السياسـي الـــذي 
نريده لمنطقتنا. ونوافق على أنـه يجـب الاضطـلاع بهـذا الجـهد 
على الصعيد العالمي حتى يكتسب الكتلة الحرجة التي تجعل في 

الإمكان إحداث التعديـلات والتغيـيرات اللازمـة الـتي تتوخـى 
إيجـاد ثقافـة حقيقيـة للسـلام في القيـم الفرديـة والجماعيــة. وفي 
هـذا السـياق، لا غـنى لبلـوغ هـذا الهـدف عـن اتحـاد كـل مـــن 

الإرادة السياسية لدولنا والتغيرات الفردية في الاتجاهات. 
ونحن ندعو الأمـم المتحـدة إلى أن تـؤدي دورا حاسمـا 
في هـذه العمليـة، ليـــس بوصفــها انعكاســا لــلإرادة الجماعيــة 
لأعضائـها فحسـب، وإنمـا أيضـا بالنيابـة عـــن الذيــن لا يمكــن 
سماع أصواتهم. ولكي نحقق هذا الغرض، لابد مـن أن نحـدث 
التغـيرات الهيكليـة والمؤسسـية الـتي سـتمكن منظمتنـا مـن تلبيـة 
آمال الشعوب وتوقعاتها. ومن ثم يجب على الأمم المتحـدة أن 
تجدد ذاتها حتى تكون لديها القدرة عندئذ لتوجيه دفة الجـهود 

المبذولة لنشر الطابع الإنساني في هذه الألفية الجديدة. 
السـيد كيـم شـانغ غـوك (جمهوريـة كوريـــا الشــعبية 
الديمقراطية) (تكلم بالانكليزية): تتمثل الغاية النهائية للبشـرية 
ــام  في الحيـاة المسـتقلة والخلاقـة في عـالم يسـوده السـلام وفي وئ
مع الجميع. وفي رأينا أن فحوى ثقافة السـلام تتمثـل في إقامـة 
ثقافة عالمية تمكن جميع البلدان والدول والشـعوب مـن التمتـع 
معـا بحياتهـا وثقافاتهـا، ومـن تعزيـز التفـــاهم المتبــادل والتعــاون 

والتعايش السلمي فيما بينها. 
أما اليوم فما زال عالمنـا يعـاني مـن السـيطرة والمغـالاة 
ــــرف في القوميـــة، واســـتمرارها في معـــاداة  في الوطنيــة والتط
التقاليد الثقافية الأصيلة للدول الأخرى وقمعها. ويتوقف بناء 
العالم الذي يسـوده السـلام ويطمـح إليـه البشـر أو عـدم بنائـه 
ــــر. وقـــد جـــاء في النظـــام  علــى الضمــير الأيديولوجــي للبش
الأساسي لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة أنه “لمـا 
كانت الحروب تتولد في عقول البشر، ففـي عقولهـم يجـب أن 

تُبنى حصون السلام ...”. 
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ولا نسـتطيع أن نبـني عالمـا يسـوده العـدل وينعـــم فيــه 
الجميـع بالســـلام حــين تتوطــد الكراهيــة والتعصــب وترســخ 

جذورهما في عقولنا. 
ويود وفدي أن يؤكد أهمية تثقيـف الأجيـال الجديـدة 
ـــرية.  بصفـة خاصـة في أن تتمتـع بـروح الحـب لكوكبنـا وللبش
فالأجيال الجديدة مستقبل عالمنا، ويتوقف السلام في المستقبل 
على مدى تسلح الأجيال الجديـدة بـإرادة الولـع بالسـلام الـتي 
تغرس فيها من خلال التربية الحقـة. ولكـن اسـتمرار الأعمـال 
الســلبية يشــبع الأجيــال الجديــدة بأفكــار التعصــــب الوطـــني 
والقومية المتطرفة. ومن ثم يشوه تـاريخ العـدوان ويمجـد علـى 
أنـه تـاريخ للتحريـر. وتمحـــى مــن الكتــب الدراســية في مــادة 
التاريخ الجرائم السـابقة، بمـا فيـها الاحتـلال عـن طريـق القـوة 
بواسـطة بلـدان أخـــرى، والتجنيــد القســري لملايــين الشــبان، 
والاســترقاق الجنســي للنســاء، والإبــادة الجماعيــــة للمدنيـــين 
الأبريــاء. وعلــى النقيــض مــن ذلــك، يلقــن التــاريخ المشــــوه 
ـــدة أن هــذه الجرائــم تســهم في رخــاء المنطقــة  الأجيـال الجدي
المعنية. وتتكون لدى الأطفـال نتيجـة لذلـك آراء خاطئـة عـن 
تــاريخ بلدهــم في المــاضي وعــن الســبب الــذي دفــع الـــدول 
ــــال دون  الأخــرى للإقامــة في بلدهــم، فيبغــض هــؤلاء الأطف

تفكير أبناء الجنسيات الأخرى ويرفضونهم. 
كذلــك تمثــل الانفراديــة والغطرســة اللتــان بدأتـــا في 
الظهور في العلاقات الدولية اليوم تحديا خطيرا لثقافة السـلام. 
فلا يمكن إحلال ثقافة السلام علـى الوجـه الصحيـح إلا حـين 

تراعى مبادئ التساوي في السيادة والاحترام المتبادل. 
ونظـرا للخـبرة الـتي مـــر بهــا أبنــاء شــعبنا تاريخيــا وفي 
الوقت الحاضر، فهم يتطلعون إلى السلام ويقدرونه أكـثر مـن 
غيرهم. ذلك أن الأمة الكورية عانت العدوان والنهب طـوال 
عقـود في المـاضي علـى أيـدي قـوى خارجيـة، وتعرضـت مــدة 

تزيـد علـى نصـف قـرن للتقسـيم الوطـني الأليـم الـذي فرضتـــه 
القوى الخارجية بشكل مصطنع. 

وفي بلــدي، حيــث يوجــد المركــــز الرئيســـي لثقافـــة 
الجوجــي، ينشــأ الأطفــال ليكونــوا بشــرا حقيقيــين يقـــدرون 
كرامة وطنهم وشرفه ويكرسون أنفسهم للصداقة والوئام بين 
شــعوب العــالم المحبــة للســلام. وســتواصل جمهوريــة كوريــــا 
الشــعبية الديمقراطيــة تعاونهــا النشــط مــع الأمــــم المتحـــدة في 
المستقبل، بهدف بناء العالم المتمتـع بالسـلام والاسـتقرار الـذي 

تتطلع إليه البشرية. 
السـيد نيـــل (جامايكــا) (تكلــم بالانكليزيــة): ليــس 
للأمم المتحدة واجب أسمى من تشجيع السلام. ويتطلـب منـا 
الاضطــلاع بهــذه الولايــة أن نتجــاوز تفعيــل آليــات تســــوية 

الصراعات. 
كمــــا ينبغــــي أن تســــعى إلى أن تمكــــن في أذهـــــان 
المجتمعات في المجتمع العالمي، قيـم التعـايش السـلمي والتسـامح 
ونبذ العنف والتفـاهم الـدولي واحـترام تنـوع الثقافـات وعـدم 
التمييز. وينبغي لها أن تدعو إلى نبذ الحرب والترعة العسكرية 
ـــات الــتي تســتند إلى الكراهيــة  واسـتعمال القـوة ونشـر النظري

والسيطرة. 
وتقع على عاتق الحكومـات، بغيـة بنـاء وتعزيـز ثقافـة 
الســلام، مســــؤولية كفالـــة وجـــود آليـــات ســـلمية لتســـوية 
المنازعـات ومنـع الصراعـــات. كمــا ينبغــي لهــا أن تســعى إلى 
غرس القواعــد والقيـم الإنسـانية اللازمـة للتغلـب علـى العنـف 
والكراهية اللذين ما زالا مستمرين في جميع أنحاء العالم. ومـن 
الوسـائل الهامـة الـتي يمكـــن مــن خلالهــا تحقيــق ذلــك الهــدف 
ــع  التعليـم. ويشـير تقريـر الأمـين العـام إلى أن التعليـم علـى جمي
مسـتوياته وبجميـع أشـكاله يشـكل أداة حيويـة لمعالجـــة معظــم 
المشـاكل العالميـة المتصلـة بالســـلام والتنميــة، ولا ســيما الفقــر 
وفيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعـة المكتسـب 
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ـــور البيئــة، فضــلا عــن المشــاكل الــتي تــترافق  (الإيـدز) وتده
والتنمية الريفية وتكوين المعارف وتشاطرها. وهو الذي يوفـر 
الوسيلة التي يمكن مـن خلالهـا تعزيـز التمكـين وتوليـد الدخـل 
وتنميـة المجتمعـــات وخاصــة بالنســبة لأكــثر أفــراد المجتمعــات 
ضعفـا، أي النسـاء والأطفـال. ولتحقيـق هـذا الهـــدف، ينبغــي 
الإشادة بالأعمال التي تضطلع بها منظمة الأمم المتحدة للتربية 
ــة  والعلـم والثقافـة (اليونسـكو) ومنظمـة الأمـم المتحـدة للطفول
لدعــم أنشــطة التثقيــف الســلمي وتشــجيع هــــذه الأعمـــال، 

ولا سيما البرامج الموجهة للأطفال والشباب. 
كمـا يعتمـد إحـراز تقـدم مفيـد علـى مـدى مشــاركة 
الأسـرة، باعتبارهـا الوحـدة الأساسـية للتـآلف، في كفالـة نقــل 
قيـم السـلام والتسـامح إلى الأجيـال القادمـــة. وبــالمثل، ينبغــي 
الاعـتراف علـى النحـو الواجـب بـالدور الهـام الـذي يمكـــن أن 
تضطلـع بـه وسـائط الإعـلام في تعزيـز الســـلام وعــدم العنــف 
وخاصـــــة في عصـــــر التكنولوجيـــــا المتقدمـــــة للمعلومــــــات 
ـــوغ هــذا الهــدف ألا تســتعمل  والاتصـالات. ومـن الـلازم لبل
حرية التعبير كذريعة للتحريض على العنف والكراهيـة داخـل 

المجتمعات وفيما بينها. 
ــة إلى  وبالإضافـة إلى ذلـك، يجـب تعزيـز الجـهود الرامي
تعزيز التزام الدول والمجتمعات المدنية بثقافـة السـلام وتكثيـف 
تنفيــذ الــبرامج والأنشــطة والمشــــاريع الـــتي تم وضعـــها لهـــذا 
الغـرض. وتبشـر هـذه المبـــادرات بتحقيــق المزيــد مــن الوعــي 
الجماهـيري ودعـم احـترام سـيادة القـانون. ولذلـك، فـــإن ممــا 
يبعث على السرور أن نلاحـظ اسـتمرار ترتيبـات الاتصـالات 
وربط الشبكات التي تم إنشـاؤها خـلال السـنة الدوليـة لثقافـة 
السـلام وإتاحتـها لخدمـة العـاملين علـى نشـر ثقافـة الســلام في 
عملهم خلال العقد الـدولي. ولذلـك، فـإن مـن الـلازم توثيـق 
التعـاون إلى حـد أكـبر بـــين المجتمــع المــدني والــدول الأعضــاء 
والأجهزة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة وغيرها مـن المنظمـات 

الإقليمية والدولية. ويتطلب بناء ثقافة السلام اتبـاع مثـل هـذا 
النهج المتعدد الاتجاهات.  

وأدت الجــهود الــتي تبذلهــا الأمــم المتحــدة والمجتمــــع 
الـدولي مـن أجـل كفالـة صـون الســـلم والأمــن الدوليــين مــن 
ــــور منـــها، حفـــظ الســـلام وبنـــاء الســـلام ومنـــع  خــلال أم
الصراعات ونزع السلاح والتعاون الاقتصادي وتعزيز حقوق 
الإنسان، إلى إعطاء دفع قوي للأهداف المتمثلــة في بنـاء ثقافـة 
السلام. بيد أن الأحداث التي وقعـت مؤخـرا قـد أظـهرت أن 
هناك أخطارا متعددة تفرضـها أعمـال العنـف، لا علـى الأمـن 
البشري فحسب، وإنما على مبادئ وقيم الميثاق ذاتها. ويتعـين 
على الدول الأعضاء من أجل تعزيز تصميمنا علـى الـرد علـى 
ــا  هـذه التحديـات، أن تقـوم منفـردة ومجتمعـة بالوفـاء بالتزاماته
بضمان عدم القيام بأي عمل ينتـهك قواعـد ومبـادئ القـانون 
الـدولي، وذلـك بغيـة تعزيـز السـلام وعـدم العنـف علـى جميـــع 

المستويات. 
الرئيس (تكلم بالانكليزيــة): أعطـي الكلمـة الآن إلى 
المراقـب عـن الكرسـي الرسـولي، وفقـــا للمقــرر الــذي اتخذتــه 
الجمعية العامة في جلستها العامة ٣٢ المعقـودة في ١٥ تشـرين 

الأول/أكتوبر. 
ــــم  المطـــران ميغليـــوري (الكرســـي الرســـولي) (تكل
بالانكليزية): يود وفدي أن يعـرب عـن ترحيبـه بهـذه المناسـبة 
التي أتيحت له للمشاركة مرة أخــرى في المناقشـة حـول ثقافـة 

السلام. 
وما فتئ الكرسي الرسولي قرونا طويلة يرحب بتعدد 
وتنوع ثقافات البلدان. وفي ظل تلك الخلفية، يعـترف وفـدي 
لدى التحدث عن السلام، أولا وقبل كل شيء، بـأن السـلام 

لا يتعلق أساسا بالهياكل وإنما بالبشر. 
ويتعلق السلام قبل كل شيء، بأولئك الذين يتحلون 
بالواقعية إلى حد يكفي للاعتراف بأن السـلام ممكـن، بـالرغم 
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مـن الجوانـب السـلبية للطبيعـــة البشــرية والمجتمعــات. وينبغــي 
ألا يدخر أي جهد لتحقيق السـلام. ومـن أجـل ذلـك، ينبغـي 
أن تكـون هنـاك إرادة في تحقيـق الســلام وأن يُكتســب بــالجد 

وأن يكون مشتركا باعتباره يمثل خيرا مشتركا للإنسانية. 
وإذا ما نظرنا إلى بؤر التوتر في زماننا، فإنـه لا يسـعنا 
إلا أن نتسـاءل عـن الكيفيـــة الــتي تقــوم بهــا وســائط الإعــلام 
والسياسـيون والسـلطات العامـــة بتصويــر الوقــائع الــتي تحيــط 
بالصراع. هل تقوم وسائط الإعلام التي تعرض على السـكان 
المتـأثرين بعـرض مقترحـات السـلام؟ وهـل تتحـــدث البيانــات 
والتعليقات العلنية عـن السـلام؟ وهـل تقـوم الكتـب المدرسـية 
بتعليم طرق السلام؟ وهل تتولى المحادثات التي يجريها الشباب 

داخل أسرهم وفيما بين أقرانهم إعدادهم للسلام؟ 
ويجب أن تخضع الأسباب الـتي تعطـى لتـبرير الصـراع 
للدراسة على النحو الواجـب، قبـل حـدوث هـذه الصراعـات 
وأثناء حدوثها وبعده. وينبغي أن تـوزن ضـرورة فـرض دفـاع 
مسـلح لإقنـاع الطـرف الآخـر بـالعدول عـن أن يصبـح عـــدوا 
بكــل حــذر وتــأن مقــابل الضــرورة المســاوية لهــــا للاتصـــال 
بالطرف الآخر، بمـا يتجـاوز أي عـداوة مفترضـة أو مزعومـة، 
وترك الباب مفتوحا دوما لأي حلول سلمية ممكنة. وبالتـالي، 
فعندما يطالب الذين تقـع عليـهم المسـؤولية والالتزامـات فيمـا 
يتعلـق بالدفـاع عـن السـلام والنظـــام، بــالبت في اســتعمال أو 
عدم استعمال الدفاع المشروع، فـإن قرارهـم يجـب أن يخضـع 
للشروط القاسية التي يفرضها النظام الأخلاقي، لأنـه لا يمكـن 
تبرير مثل هذه الإجراءات إلا بعد أن يثبت أن جميـع الوسـائل 
السلمية لحل أي أزمة، غير عملية أو غير فعالة أو مستحيلة. 

ــاع  وتسـتتبع ثقافـة السـلام، خلافـا لثقافـة الحـرب، اتب
ـــاة. فــهو يبــين الطريــق الصــواب  نهـج أخلاقـي للنظـر إلى الحي
والآمن الذي يـؤدي إلى احـترام الحيـاة. فـالحرب تدمـر أرواح 
الأبريـاء، وتعلـم كيفيـة القتـل، وتـؤدي إلى تهديـد أرواح حــتى 

أولئك الذين يمارسون القتل وتخلف وراءها أثـرا مـن الاسـتياء 
والكراهية، مما يجعل من العسير إلى أقصى الحدود التوصل إلى 

حل عادل للمشاكل ذاتها التي أدت إلى نشوب الحرب. 
وستحتفل الأمم المتحدة هذا العام بــالذكرى السـنوية 
الخامسـة والخمسـين لإعـلان حقـــوق الإنســان. وتدعــو هــذه 
المناسبة الجميع إلى الاعـتراف الأساسـي بالكرامـة التامـة لكـل 
إنسـان. ومـن هـذا الاعـتراف ينبثـق الحـق في الســـلام. إلا أنــه 
عندمــا يفقــد الســلام قيمتــه في المجتمــع وأهميتــه في السياســــة 
العامـة، فـــإن حقــوق الإنســان والالتزامــات الدوليــة تتعــرض 

للخطر والمساومة. 
ويعتبر السلام مسعى لتحقيق العدالة. ونجد في جذور 
الحــرب ولا ســيما في الإرهــاب - وهــو نــوع مــن العـــدوان 
المسلح الذي يحزننا أننا نتعرض له في عصرنا الحاضر - مظالم 
جدية لم يتطرق المجتمـع الـدولي إلى علاجـها ألا وهـي: الظلـم 
الـذي يعـانى منـه، والتطلعـات المشـروعة الـتي يجـري إحباطــها، 
والفقر المدقع والتميـيز والتعصـب والاسـتغلال الـتي يخضـع لهـا 
العديـد مـن النـاس اليائســـين الذيــن ليــس لديــهم أي أمــل في 
تحسين حياتهم. حالات الظلـم هـذه تـؤدي إلى العنـف، وكـل 

ظلم يمكن أن يؤدي إلى حرب. 
إن السلام - الذي يمكن تعريفه بأنه هـدوء النظـام - 
ـــلام يبــنى علــى الثقــة  واجـب أساسـي لكـل فـرد. بيـد أن الس
المتبادلــة، ولا يمكــــن تحقيـــق الثقـــة إلا بـــالعدل والإنصـــاف. 
ويقتضـي السـلام تصحيـح الانتـهاكات ورفـــع الظلــم وإعــادة 
تأهيل الضحايا واسـترضاء المظلومـين. وتعـني اسـتراتيجية بنـاء 
الثقة التغلب علـى جميـع العقبـات الـتي تعـوق أعمـال العدالـة، 
بغية تحقيق السلام. ولا يمكن أن تترسخ وتزدهر ثقافة السـلام 

إلا في مناخ السلام هذا. 
وإذا كانت التنمية الاسم الجديد للسلام، فإن الحرب 
وانتشـار الأسـلحة يجـب أن يعتـبرا العدويـن الرئيســـيين لتنميــة 
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الشـعوب. وبوضـع نهايـة لســـباق التســلح، يمكننــا أن نســتهل 
عمليـة نـزع سـلاح حقيقيـــة باتفاقــات تقــوم علــى ضمانــات 
موثوق بها وقابلة للتنفيذ. ومن شأن تحويل الموارد الاقتصاديـة 
ـــن ســباق التســلح إلى ســد الاحتياجــات  والمـوارد الأخـرى م
الإنسـانية، مثـل الرعايـة الصحيـة الأساســـية والتعليــم للجميــع 
وتعزيز روابط الأسـرة، أن يعمـل علـى تشـجيع وتعزيـز ثقافـة 

السلام فعلاً. 
هـــذه بعـــض الأفكـــار الـــتي يرغـــــب وفــــدي في أن 
يتشـاطرها في سـياق الذكـرى السـنوية الأربعـين لرسـالة البابـــا 
يوحنــا الثــالث والعشــرين الملحميــة المعنونــة “الســلام علــــى 
الأرض”. ولذلك، اسمحوا لي أن اختتم كلمتي بالعبارة التالية 

من تلك الرسالة البابوية:  
“لن يكون العالم أبـداً مكانـاً للسـلام، مـا لم 

يجد السلام بيتاً له في قلب كل فرد”. 
السيد زانيبيكوف (كازاخستان) (تكلم بالروسـية): 
يـود وفـد كازاخسـتان أن يشـــكر الأمــين العــام علــى تقديمــه 
للجمعيـة التقريـــر عــن ثقافــة الســلام، الــذي يــرد في الوثيقــة 

 .A/58/182

إن ضمان وجود تفـاعل فعـال بـين ديانـات وثقافـات 
ـــة في المنــاخ الراهــن، الــذي يتســم بــالصراع  العـالم هـام للغاي
والتطــرف الديــني. وأعتقــــد أن هـــذا الموضـــوع يســـتحق أن 
نتدارسـه بعمـق. يجـب أن نعيـد فتـح بـــاب الحــوار البنــاء بــين 
الديانات بعقد اجتماعات منتظمـة لزعمـاء مختلـف الديانـات. 
وكان المؤتمر الأول لزعماء الديانات العالمية والتقليدية المعقـود 
مؤخـراً في كازاخسـتان بدعـوة مـن حكومتنـا هـــو أول محفــل 

دولي من هذا القبيل. 
وفي هـذا الصـــدد، معــروض علــى الجمعيــة مشــروع 
ـــر، للبــت فيــه.  القـرار A/58/L.13، الـذي يشـير إلى هـذا المؤتم

كمـا أن الإعـلان الـذي اعتمـده المؤتمـر متـاح للأعضـــاء أيضــاً 
بوصفه وثيقة من وثائق الجمعية العامة (A/58/390، المرفق). 

ـــدولي  ونحـن ندعـم هـذه الجـهود الـتي يبذلهـا المجتمـع ال
للترويج بفعالية لثقافة السلام والحوار بين الحضارات. 

الرئيس (تكلم بالانكليزية): استمعنا إلى آخر متكلم 
في مناقشة هذه البنود. 

قبل أن ننتقل إلى البت في مشاريع القـرارات، أود أن 
ـــب مقــدم مشــروع القــرار  أخـبر الأعضـاء أنـه، بنـاءً علـى طل
A/58/L.13، سيؤجل البت في مشروع هـذا القـرار إلى تـاريخ 

ـــــن  لاحـــق ســـيتم الإعـــلان عنـــه، لإتاحـــة الوقـــت لمزيـــد م
المشاورات. 

تبــــت الجمعيــــة العامــــة الآن في مشــــــروع القـــــرار 
 .A/58/L.16 ومشروع القرار A/58/L.14

نتحول أولاً إلى مشروع القـرار A/58/L.14، المعنـون 
“العقـد الـدولي لثقافـة الســـلام واللاعنــف مــن أجــل أطفــال 
العــالم، ٢٠٠١-٢٠١٠”. وأود أن أعلــــن أنـــه منـــذ تقـــديم 
ـــة مــن بــين مقدميــه:  مشـروع القـرار، أصبحـت البلـدان التالي
ـــا اليوغســلافية  أوروغـواي وجـزر مارشـال وجمهوريـة مقدوني

السابقة. 
ـــة تقــرر اعتمــاد مشــروع  هـل لي أن أعتـبر أن الجمعي

القرار A/58/L.14؟ 
اعتمد مشروع القرار A/58/L.14 (القرار ١١/٥٨). 
ـــم بالانكليزيــة): نتحــول إلى مشــروع  الرئيـس (تكل
القـرار A/58/L.16، المعنـون “جامعـة السـلام”. أود أن أعلـــن 
أنه منذ تقديم مشروع القرار، أصبحت الدول التالية مـن بـين 

مقدميه: إسبانيا والجزائر وجمهورية مولدوفا. 
ـــة تقــرر اعتمــاد مشــروع  هـل لي أن أعتـبر أن الجمعي

القرار A/58/L.16؟ 
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اعتمد مشروع القرار A/58/L.16 (القرار ١٢/٥٨). 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): بهذا تكـون الجمعيـة قـد 
اختتمـت هـذه المرحلـة مـن نظرهـا في البنديـن ٢٥ و ٤٤ مـــن 

جدول الأعمال. 
البند ١٦ من جدول الأعمال (تابع) 

انتخابـات لمـلء الشـواغر في الأجـهزة الفرعيـــة وانتخابــات 
أخرى 

انتخـاب تسـعة وعشـرين عضـواً في مجلـــس  (ب)
إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): عمــلاً بمقــرر الجمعيــة 
العامـة ٤٠٦/٤٣، ستشـرع الجمعيـــة في انتخــاب ٢٩ عضــواً 
لمجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة ليحلـوا محـل الأعضـاء 
الذيـن تنتـهي مـــدة عضويتــهم في ٣١ كــانون الأول/ديســمبر 

 .٢٠٠٣
والدول الـ ٢٩ الأعضاء الـتي سـتنتهي مـدة عضويتـها 
هــي: أوغنــدا، إيطاليــا، باكســتان، الــبرازيل، بنــن، بوركينـــا 
فاسـو، بولنـدا، تـايلند، تركيـا، جـزر البـهاما، جـزر مارشـــال، 
الجماهيرية العربية الليبية، جمهورية إيران الإسـلامية، جمهوريـة 
مولدوفـا، الدانمـرك، سـاموا، سـلوفاكيا، الســـنغال، ســورينام، 
غامبيا، غينيا الاستوائية، كولومبيا، مصر، المكسـيك، المملكـة 
العربية السعودية، المملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا 
الشمالية، نيوزيلندا، الهند، هولندا. ويجوز إعادة انتخاب هذه 

الدول فوراً. 
وأود أن أذكــر الأعضــاء بــأن الــدول التاليــة ســـتظل 
ــاير ٢٠٠٤:  أعضـاءً في مجلـس الإدارة بعـد ١ كـانون الثـاني/ين
ـــــين، ألمانيــــا، أنتيغــــوا وبربــــودا،  الاتحـــاد الروســـي، الأرجنت
إندونيسيا، أوروغواي، بلجيكا، تشاد، الجمهورية التشـيكية، 
الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا، رومانيا، زامبيـا، 

زمبابوي، السودان، سويسرا، الصـين، فرنسـا، كنـدا، كوبـا، 
الكونغـــو، كينيـــا، ميانمـــار، ناميبيـــا، نيجيريـــا، نيكـــــاراغوا، 
الولايـات المتحـدة الأمريكيـة، اليابـان، اليونـان. وبالتـالي، فــإن 

هذه الدول الـ ٢٩ لا يجوز انتخابها في هذا الاقتراع. 
وكمـا يعـــرف الأعضــاء فإنــه وفقــاً للمــادة ٩٢ مــن 
النظام الداخلي، “تجرى جميع الانتخابات بالاقتراع السري” 
و “لا يجـوز فيـها تقـديم مرشـحين”. بيـد أنـــني أود أن أذكــر 
ــص  بـالفقرة ١٦ مـن مقـرر الجمعيـة العامـة ٤٠١/٣٤، الـتي تن
علــى الأخــذ بممارســة الاســتغناء عــن إجــراء اقــتراع ســـري 
لانتخابات أعضاء الهيئات الفرعية، حين يتفق عدد المرشـحين 
مـع عـدد المقـاعد الواجـب ملؤهـا، مـا لم يطلـب أحـد الوفـــود 
صراحة إجراء التصويت في انتخاب بعينه. ونظرا لعدم وجود 
مثل هذا الطلب، هل لي أن أعتبر أن الجمعيـة العامـة تقـرر أن 

تشرع في عملية الانتخاب على هذا الأساس؟ 
تقرر ذلك. 

وفيما يتعلق بالترشيحات، أعلمني رؤساء المجموعـات 
الإقليميـة أن المرشـــحين المعتمديــن الثمانيــة للمقــاعد الثمانيــة 
ـــة هــم: بوركينــا فاســو، جمهوريــة  المخصصـة للـدول الأفريقي
تترانيـا المتحـدة، الـرأس الأخضـــر، الســنغال، الصومــال غانــا، 
الكامـيرون، المغـرب. والمرشـحون المعتمـدون السـبعة للمقــاعد 
الســبعة المخصصــة للــدول الآســــيوية هـــم: جمهوريـــة إيـــران 
الإســلامية، بنغلاديــش، توفــالو، قيرغيزســتان،كازاخســــتان، 
المملكة العربية السعودية، الهند. والمرشحون المعتمدون الثلاثة 
للمقاعد الثلاثة المخصصة لدول أوروبا الشرقية هــم: بلغاريـا، 
بولنــدا، هنغاريــا. والمرشــحون المعتمــدون الخمســة للمقـــاعد 
الخمسـة المخصصـــة لــدول أمريكــا اللاتينيــة والكــاريبي هــم: 
الـبرازيل، جـزر البـهاما، كوســتاريكا، كولومبيــا، المكســيك. 
والمرشحون المعتمدون الستة للمقاعد السـتة المخصصـة لـدول 
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غرب أوروبا هم: إسرائيل، تركيا، السـويد، المملكـة المتحـدة 
لبريطانيا العظمي وأيرلندا الشمالية، موناكو، هولندا. 

وبالنظر إلى أن عدد المرشـحين المعتمديـن مـن الـدول 
الأفريقيـة، والـدول الآســـيوية، ودول أوروبــا الشــرقية، ودول 
أمريكا اللاتينية والكاريبي، ودول أوروبا الغربية ودول أخرى 
يتفق وعدد المقاعد المطلوب شغلها في كل منطقة، هـل لي أن 
أعتبر أن الجمعية العامة تقرر انتخاب أولئك المرشحين أعضاء 
في مجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة لمـدة أربـع سـنوات 

تبدأ في ١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٤؟ 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

وبهذا تكون الدول التالية البالغ عددهــا ٢٩ دولـة قـد 
ـــة  انتخبـت أعضـاء في مجلـس إدارة برنـامج الأمـم المتحـدة للبيئ
ــاني/ينـاير ٢٠٠٤ وهـي:  لمدة أربع سنوات تبدأ في ١كانون الث
ــــة إيـــران الإســـلامية، الـــبرازيل، بلغاريـــا،  إســرائيل، جمهوري
بنغلاديــش، بوركينــا فاســو، بولنــدا، تركيــا، توفــالو، جـــزر 
البـهاما، جمهوريـة تترانيـا المتحـدة، الـرأس الأخضـر، الســنغال، 
الســــويد، الصومــــال، غانــــا، قيرغيزســــتان، كازاخســـــتان، 
الكامـــيرون، كوســـتاريكا، كولومبيـــا، المغـــرب،المكســــيك، 
المملكة العربية السـعودية، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـي 

وأيرلندا الشمالية، موناكو، الهند، هنغاريا، هولندا. 
ـــت أعضــاء في مجلــس إدارة  وأهنـئ الـدول الـتي انتخب
ـــد  برنــامج الأمــم المتحــدة للبيئــة. وبهــذا نختتــم نظرنــا في البن

الفرعي (ب) من البند ١٦ من جدول الأعمال. 
ـــا  وقبـل أن ننتقـل إلى البنـد التـالي علـى جـدول أعمالن
ــــد الثلاثـــاء  اليــوم، أود أن أعلــم الأعضــاء أنــه في صبــاح الغ
١١ تشرين الثاني/نوفمبر ستنظر الجمعية العامة،كأول بند لها، 
في تقريــر للجنــة الخامســـة عـــن البنـــد ١٧ (أ) مـــن جـــدول 
الأعمال “تعيين أعضاء في اللجنة الاستشارية لشـؤون الإدارة 
ـــــة A/58/561. وأود كذلــــك أن  والميزانيـــة”، يـــرد في الوثيق

ــــن  أعــرض علــى الأعضــاء مســألة تتعلــق بــالبند ١٥ (ب) م
جـدول الأعمـال بشـأن انتخـاب أعضـــاء المجلــس الاقتصــادي 
ـــاني/  والاجتمـاعي المقـرر إجـراؤه غـداً، الثلاثـاء ١١تشـرين الث
نوفمبر ٢٠٠٣. وأود فيما يتصل بهذا البنـد الفرعـي أن أوجـه 
انتبـاه الأعضـاء إلى رسـالة مؤرخـــة ٥ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٣ 
موجهة إلى رئيس الجمعية العامـة مـن الممثـل الدائـم للبرتغـال. 
وقد عممت هذه الرسالة بوصفها الوثيقـة A/58/357. ويعلـن 
الممثـل الدائـم للبرتغـال في رسـالته أن البرتغـــال ســتتخلى عــن 
مقعدهـا في المجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي في الجـزء المتبقـــي 
من مدتها لصالح تركيا. وعليه، يلـزم أن تجـري الجمعيـة العامـة 
انتخابـاً فرعيـــاً لمــلء ذلــك الشــاغر، وفقــاً للمــادة ١٤٠ مــن 
نظامها الداخلي. وأود، في هذا الصدد، أن أعلم الأعضـاء أن 
ـــرين الثــاني/  الجمعيـة العامـة سـتقوم أولاً، غـداً الثلاثـاء ١١تش
نوفمبر، بإجراء انتخاب فرعي لملء هذا الشاغر، ثم تمضـي إلى 

انتخاب ١٨عضواً في المجلس الاقتصادي والاجتماعي. 
البند ٤٢ من جدول الأعمال (تابع) 

متابعة سنة الأمم المتحدة للتراث الثقافي 
 A/58/L.11. مشروع القرار

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): يذكــــر الأعضـــاء أن 
الجمعية أجرت المناقشة المتعلقة بهذا البند من جــدول الأعمـال 
في جلستها العامة الحاديـة والخمسـين المعقـودة في ٣١ تشـرين 

الأول/أكتوبر ٢٠٠٣. 
السيد رشدي (مصر): يسـر مصـر أن تعـرض بعـض 
 .A/58/L.11 التعديلات على مشروع القرار الوارد في الوثيقة

(تكلم بالانكليزية) 
تنقح الفقرة ٢ من الديباجة ليصبح نصها كما يلي: 

“إذ ترحـــــب بقيـــــام ١٧٦ دولـــــة طرفـــــــاً 
بالتصديق على الاتفاقية المتعلقة حمايـة الـتراث الثقـافي 
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والطبيعي للعالم، وإذ تلاحظ تسجيل ٧٥٤ موقعاً في 
قائمة التراث العالمي” 

ـــح الأول المقــترح. أمــا الاقــتراح الثــاني فــهو  وهـذا هـو التنقي
إدراج فقرة ١ مكررا جديدة في المنطوق نصها كما يلي: 

“ترحــب مــع الارتيــاح بقيــام المؤتمــر العـــام 
لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في دورتـه 
ـــــودة في ١٧ تشــــرين الأول/  الثانيـــة والثلاثـــين المعق
ــــة الدوليـــة لحمايـــة  أكتوبــر ٢٠٠٣ باعتمــاد الاتفاقي

التراث الثقافي غير المادي”. 

(تكلم بالعربية) 
ويشكر وفدي سائر مقدمي مشروع القرار هذا. 

الرئيس (تكلــم بالانكليزيـة): بنـاء علـى طلـب مقـدم 
مـن الوفـود المعنيـة، سـيبت في مشـروع القـــرار A/58/L.11 في 

موعد لاحق سيتم الإعلان عنه. 
رفعت الجلسة الساعة ١٢/٠٠. 

  

 
 


